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PREFACE

Plus de 60 ans se sont écoulés depuis ces jours sombres qui ont mené,
en quelques mois terribles, notre pays, des ténébres de I’Occupation a
la liesse de la Libération.

La plupart des acteurs de ce moment incroyablement fécond de notre
histoire ont disparu, rejoignant ainsi les millions de civils et de soldats,
victimes du plus grand conflit armé que le monde ait connu.

Avec le temps, les stigmates ont disparu, les passions ont su s’apaiser
et la mémoire se préciser.

L’ambition de cet ouvrage est de rappeler ce que furent ces mois d’été
1944 avec leur cortege de faits héroiques, de destructions, de courage
et de renoncement.

La présentation des matériels, des armements, des uniformes de chaque
acteur de cette gigantesque bataille qu’a connue la Normandie ne doit
pas nous faire oublier que derriere cette fagade technique, uniforme et
réglementaire se trouvent toujours des hommes. Des étres humains
vétus de kaki ou de feldgrau, venus du Texas,
du Lancashire, du Québec ou de Hambourg,
qui vont connaitre les mémes peurs, les
mémes angoisses, les mémes doutes sur leur
engagement au quotidien.

Sans distinction de nationalité, de croyance
ou de parti, puisse ce livre leur rendre un

ultime hommage.
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L'OCCUPATION
ALLEMANDE

J-1447

1447 jours c'est le temps que vont devoir

attendre les Francais pour voir les premieres

heures de la libération de leur pays. 1447 jours

d’occupation, de privations, d’humiliations...
avant d’étre confrontés aux dures consé-
quences de la plus grande opération militaire
jamais effectuée.

Le 22 juin 1940, le gouvernement francgais
signe un armistice avec I’Allemagne. Alors
que des millions de soldats francgais par-
tent pour les camps de prisonniers en
Allemagne, la France est partagée en deux
zones par une ligne de démarcation. La
zone nord est entierement occupée par les
troupes allemandes alors que la zone sud
conserve toutes ses prérogatives et une
grande partie de ses libertés, placée sous
’autorité directe de I'Etat francais dirige
par le maréchal Pétain. Une grande bande,
appelée zone interdite, longe tout le litto-
ral francais, de la frontiéere belge a la fron-
tiere espagnole. C'est dans cette zone ou la
circulation et la présence des populations sont
étroitement surveillées et contingentées que
vont s’édifier les milliers d’ouvrages du futur
mur de I’Atlantique. Le 19 aott 1942, le raid
manqué sur Dieppe, par des troupes anglo-
canadiennes, conforte les Allemands dans
leur certitude d’invincibilité et persuade les
populations occupées que le débarquement
n’'est pas pour demain. Le 12 novembre 1942,
a la suite du débarquement des Alliés en
Afrique du Nord, les Allemands envahissent
la zone libre. Désormais, tout le pays est occupé
et les habitants de l'ancienne zone libre
découvrent, a leur tour, les humiliations de
I’'Occupation.



“KUSYELST
ETCOUVRE-FEU

Le feldgendarme, ou policier militaire
allemand, est revétu du "Klepper", un
grand imperméable de caoutchouc réserve
aux personnels motocyclistes mais tres
apprécié de tous les combattants. La
raquette de signalisation qu’il porte,
glissée dans son ceinturon, équipait tous les
véhicules pour indiquer les changements
de direction.

Il tient en main un petit porte-cartes et est
armé du classique mauser 98 K. Sur I’étui
du masque a gaz qu’il porte en sautoir, il
a attaché la toile anti-ypérite qui équipe
tous les fantassins. Le feldgendarme est
immédiatement identifiable, de jour comme
de nuit, par la plaque en forme de croissant
qu’il porte autour du cou et dont les attri-
buts sont phosphorescents et par le passe-
poil orange qu’il arbore sur ses épaulettes.




En février 1943, le gouvernement de Vichy Ll { A {

crée le STO, le Service du travail obligatoire J E C U PF‘T [ J N
qui doit fournir de la main-d’ceuvre aux
usines allemandes. De nombreux réfractaires

a ces départs pour I'Allemagne se voient z S

contraints de rentrer dans la clandestinité, 11
apportant ainsi aux maquis de la Résistance | I Al ]’ m
un renfort inespéré. . (1 FH |
Quatre ans d’occupation, quatre ans de priva-
tions. De privation de liberté évidemment
mais aussi de privations de toutes sortes. Les
troupes d’occupation vivent sur le pays. Tout
est réquisitionné, saisi. Matériels, matieres
premiéres, habillement, nourriture, tout est
emmené en Allemagne ou distribué aux
troupes de soldats allemands et étrangers, qui
occupent le pays. Les restrictions sont nom-
breuses et files d’attente et tickets de rationne-
ment, le lot quotidien de millions de Francais.
L’Occupation, c’est aussi le couvre-feu, les
rafles, les arrestations, les bombardements.
Chacun attend le grand jour ou les troupes
alliées vont arriver pour chasser les occu-
pants. Chacun attend le Débarquement.

Tenue de sous-lieutenant d’infanterie

Le passepoil blanc des épaulettes et de la casquette nous
indique une appartenance a une unité d’infanterie.
Lofficier, qui a été décoré a de nombreuses reprises, porte
une vareuse de troupe remontée pour un officier. Il porte a la
boutonniére le ruban de la Croix du Mérite de 2° classe et sur
la poitrine, en dessous de l'insigne de combat au corps-a-
corps, une barrette de décorations avec, de gauche a droite,
la Croix de fer de 2° classe, la Croix du Meérite et la
Médaille du front de I'Est.

En dessous de la Croix de fer de 1™ classe, il arbore l'in-
signe de combat d’infanterie et la médaille des blessés en or.
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“DER ATLANTIKYALL"
LE MUR BE L'ATLANTIQUE

L’'objectif du mur de I’Atlantique est d’obtenir, tout au
long des cotes de I'Ouest, une ligne continue de
défenses empéchant tout débarquement. Cette ligne
s'étend sur plus de 5 000 kilomeétres, de la Hollande a
la frontiere espagnole. Onze millions de tonnes de
béton seront coulés pour batir plus de 15 000 ouvrages
qui vont du "Trobrukstand”, simple trou a soldat, a la
base sous-marine. L'accent est tout particulierement
mis sur la défense de la cote nord, la plus proche de
’Angleterre, et tous les ports de commerce et de péche
ont été transformés en forteresses. L'expérience du
raid de Dieppe par les troupes anglo-canadiennes, le
19 aout 1942, a porté ses fruits tant du coté allié que
du coté allemand.

Le long de la coOte concernée par les opérations
d’Overlord, I’ennemi aligne une trentaine de batteries
d’artillerie cotiere armées de 4 a 6 pieces de 105 et
155 mm. Ces batteries, souvent sous abri bétonné,
sont reliées entre elles par des "Widerstandsnester”
ou nids de résistance, puissamment armés pour la
défense rapprochée et qui peuvent se regrouper en
points d’appui appelés "Stiitzpunkte".

Lartillerie en place tout au long du mur de l'Atlantique aligne des canons
de tous calibres, allemands bien sir mais aussi récupérés aupres des
armées vaincues. On trouve ainsi des pieces d'artillerie francaises,
anglaises, polonaises, russes... L'Europe entiere est représentée.

De gauche a droite, 2 obus antichars de 37 mm pak et 50 mm pak, puis des
obus explosifs de 75 mm, 50 mm et 37 mm. La boite de cartouches calibre
7,92 mm donne 'échelle.

’ =i .
L'ORGANISATION TOOT

C'est a cette organisation paramilitaire
allemande, dirigée par le docteur Fritz
Todt, que le Fiihrer confie I'édification
d’une ligne de défense continue du litto-
ral, qui va des polders de la Hollande a la
frontiére espagnole. Solidement encadrés
par des techniciens allemands, plusieurs
centaines de milliers de travailleurs, volon-
taires ou réquisitionnés, vont construire
sur les 5 000 kilometres de cotes plus de
15 000 ouvrages en béton. Le gigantesque
chantier, commencé en décembre 1941,
sera loin d’étre terminé au matin du 6 juin
1944 et le mur de I'Atlantique est loin d’étre
la forteresse inexpugnable et continue que
présente complaisamment la propagande
allemande. Malgré les efforts du maréchal
Rommel pour pallier au plus vite les incu-
ries criantes du systéme de défense, celui-ci
ne retardera que de quelques heures
les troupes d’invasion.




LES OEFENSES DES PLAGES

C’est au maréchal Edwin Rommel qu'incombe, a
la fois, la responsabilité de I'efficacité du mur de
’Atlantique et la défense du secteur le plus expo-
sé a un éventuel débarquement, puisqu'’il a été
nommé chef du groupe d’armée B, qui couvre le
territoire de la Hollande a I'embouchure de la
Loire. Fin 1943, constatant le peu de valeur
défensive du mur, il prend de nombreuses
mesures a la fois simples et efficaces, comme la
plantation de pieux dans les champs et I'inon-
dation de vastes secteurs pour empécher le para-
chutage ou I'atterissage, I’extension des réseaux
de barbelés et de champs de mines, I'installation
de murs antichars, de tranchées, de pieges de
toutes sortes qui s'alignent tout au long des
greves, susceptibles d’accueillir les péniches de
débarquement. A la veille du Jour J, le mur de
I’Atlantique semble étre devenu une réalité.

Pas pour le maréchal Rommel qui confie le 22 avril
a son secrétaire : "Croyez-moi, Lang, les pre-
mieres vingt-quatre heures de !’invasion
seront décisives... Le sort de I'Allemagne en
dépendra... Pour les Alliés, comme pour nous,
ce sera le jour le plus long."

Les blockhaus

1ls sont de plusieurs types et abritent des canons
de différents calibres de 20 a 210 mm servis par
des troupes de la Heer et de la Kriegsmarine.

Les champs de mines

Les Allemands ont mis en place dans les champs
qui bordent les plages un réseau dense de mines
de tous types.

La solution : I'utilisation du détecteur de mines
et son corollaire, le déminage manuel. Ou, plus
expéditif, 1'utilisation du char Sherman "Crab”,
dont les chaines frappent le sol pour les faire
exploser.

Les murs antichars

Hauts quelquefois de plusieurs meétres sur plu-
sieurs centaines de meétres de long, ils empé-
chent toute circulation des blindés. La solution
pour passer : le "Pack Charge" qui réunit plu-
sieurs kilos d’explosifs a un détonateur, puis le
"Tankdozer", un char Sherman muni d’une lame
de bulldozer a I’avant.

Les pieux

Solidement enfoncés dans le sable, ils sont quel-
quefois surmontés par une mine. Comme la plu-
part des obstacles de plage mis au point par les
Allemands, leur but est d’éventrer la coque des
navires.

Les rampes

Composées d'une poutre soutenue, cOté terre,
par un chevalet, les rampes ont pour but de
déséquilibrer les péniches. Elles sont quelque-
fois équipées d'une mine.

Les hérissons tcheques

Ils sont d’une construction simple : 3 portions de
poutrelles soudées par le milieu et dont I'une des
extrémités est noyée dans des blocs de béton.

Les éléments C

Appelés "Portes belges" et, en France, "Systéme
Cointet", les éléments C se présentent comme de
grandes grilles massives faites de poutrelles
métalliques montées sur un chassis, qui empéche
son retournement.

Les réseaux de barbelés

Ils couvrent des centaines de métres carrés et
sont renforcés de mines, de grenades et de
pieges suspendus.

La solution : la torpille Bangalore qui se présente
sous la forme d’'un tube rempli d’explosifs, que
I'on glisse sous les barbelés.

Les tétraedres

Se présentant comme une pyramide a 3 faces, ils
sont formés de 3 corniéres en métal assemblées
par la pointe et reposant sur un massif en béton.
La aussi, le but est d’immobiliser le navire et
d’en éventrer la coque.
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&9 LES PIONNIERS AU
=2 PIED OU MUR..."

Lors de sa derniere visite en Normandie, en
mars 1944, le maréchal Edwin Rommel a été
trés clair. Nommé en novembre 1943 ins-
pecteur du mur de I'Atlantique, il est
consterné par ce qu'il voit tout au long des
cotes et met immédiatement en place un
plan de renforcement des défenses. Les
pionniers du génie et tous les fantassins
disponibles sont mis a contribution pour
développer les champs de mines, densi-
fier les réseaux d’obstacles, planter des
pieux dans les champs (les "asperges de
Rommel”) pour empécher l'atterrissage
d’avions, dérouler des barbelés, multi-
plier les pieges de toutes sortes. La
défense rapprochée des plages est sa
principale préoccupation et la création
de nombreux WN, les "Widerstandnesten”,
sortes de points d’appui autonomes et
bien défendus, va se révéler une épine de
taille pour les Alliés dans les premiéres
heures du Débarquement. Notre pionnier, a
gauche, porte sur son dos une sacoche spé-
ciale du génie contenant pinces, couteau,
clés. .. 1l est coiffé d’'une Feldmiitze 43 et
porte un surpantalon en camouflage a
éclats. Armé d’'un mauser 98K, il porte une
cisaille grand modele passée dans son ceinturon.

{
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UES MINES
PER MILLIERS

“~
) 4

\ /]
".’M
“Minen!

Mine antichar et antipersonnel allemande modéle 35 dans sa
boite de transport. Le bouchon allumeur au centre de l'engin,
ici du type antipersonnel, est declenché par un réseau de fils
tendus sur la route. Le bouchon allumeur antichar était du
type a pression deéclenche par le poids de 'engin

Dimensions de la mine : diamétre : 30 cm, épaisseur : 8 cm
La mine dans sa boite a été trouvée dans un bunker enterre

de la pointe du Hoc, en Normandie.

ENBETON, ENBOIS, EN VERRE...

Pour améliorer leur potentiel défensif au
niveau des plages et de I'immédiat arriére-
pays, les Allemands mettent en place un
réseau dense de mines. Pour empécher toute
détection et donc neutralisation, ils utilisent,
pour la fabrication des engins explosifs, des
matériaux amagnétiques comme le bois, le
verre, le béton.

A gauche, une "Glass-Mine" ou mine en verre.
La mince plaque de verre était recouverte de la
plaque moulée de couleur au centre. Le tout
surmontait le détonateur, appelé "nez de
cochon”, posé sur un pain de TNT qui garnis-
sait le fond du bocal. Le tout était quasiment
indétectable. Une simple pression sur le verre
moulé brisait la fine plaque de verre et écrasait
le détonateur, qui déclenchait I’explosion.

A droite, un autre type de mine en béton.
Moulée dans du béton et donc, elle aussi, tres
difficile a détecter, elle était remplie de petites
billes d’acier. Elle était souvent montée sur un
piquet en bois enterré. Le détonateur, visible
en haut de la mine, était du type a traction. Un
réseau de fils quasiment invisibles reliait le
détonateur, rendant la mine difficile a localiser
et a désamorcer. Ces deux types de mines
firent de trées nombreuses victimes, non seule-
ment pendant les combats mais aussi lors de
la phase de déminage, menée en grande partie
par des prisonniers allemands a la fin de la
guerre.
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L'EQUIPEMEN
BU SOLDAT
ALLEMAND

Ce ceinturon d'un
fantassin de la
Luftwaffe porte les car
touchieéres pour fusil 98 K

K et le porte-baionnette 84/98.
Chaque cartouchiére en cuir

'3 " .
— grenelé noir abrite 2 chargeurs

de 5 cartouches.

Le masque a gaz reéglementaire était contenu
dans une boite en métal cannelé. Les oculaires de
rechange, dans leur pochette de papier cristal
visibles au premier plan, étaient rangés dans le
couvercle. La bretelle du masque est marquée au

méme nom que la boite : schutz (fantassin)

Jessen Herman suivi du numéro 545

Soldat de la Heer

Les passepoils blancs des épaulettes indiquent un soldat d’infanterie
de la Heer. Le soldat a recu, au cours de sa carriere, l'insigne
d'assaut général, I'insigne des sports et l'insigne des blessés et il

porte a la boutonniére le ruban de la Croix de fer de 2 classe.




La musette a pain modele 1931 etait souvent utilisée par les
soldats, non seulement pour y transporter du pain mais
aussi ses objets les plus personnels. On y trouve ici, en plus
du calot réglementaire, la Feldmiitze, un petit réchaud
pliant a alcool, une boite a lunettes, marquée "DienstBrille*,
un nécessaire de couture marqué "Nadeln", une boite d’en-
tretien du fusil, un rasoir, le traditionnel beurrier orange,
des couverts..

{.‘rI.\'f)rh'
camouflé en

trois tons de la Kriegsmarine, identifiable a

la forme particuliere de ['aigle figurant sur
son coté gauche, Ce casque appartenait certai-
nement au soldat d'une unité cétiére chargée
de la défense du mur de UAtlantique.

Ce casque a été trouvé sur la cote normande
a proximité de Ver-sur-Mer.

Sac a dos r:’,::h’;m'.'rrm'rv de la
Wehrmacht, baptisé a juste titre
"peau de vache". Le contenu
du havresac 1934 est protége
par une pattelette de toile
recouverte de peau de
veau. Le soldat empor-
tait dans ce sac de
marche une paire de
brodequins, son
nécessaire de toilette,
sa gamelle dans sa
housse, des vivres de

reserve

Ce fantassin, qui
porte le paquetage
de combat adopté

en 1939, est

-]

armé du fusil

mauser 98K,
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PLAN VERT, PLAN TORTUE,
PLEN VIOLET...

Trois plans de destruction sont dévolus
aux maquis de la Résistance. Le plan Vert
organise le sabotage des voies ferrées
devant empécher tout mouvement de
troupes et de mat , surtout les chars,
en direction des zones de débarquement.
Le plan Tortue, comme son nom [’in-
dique, effectue la méme opération au
niveau du réseau routier. Le plan Violet
vise a la destruction des lignes télépho-
niques. L'action combinée de ces trois
plans doit provoquer la désorganisation
des forces allemandes et rendre toute
contre-attaque difficile sinon impossible.




LA RESISTANCE
ENNORMANDIE

Pour communiquer avec Londres,
certains groupes de résistance avaient

recu des services anglais des émetteurs-
récepteurs, dissimulés dans des valises.

"... blessent mon coeur
d’'une langueur monotone."

Les Allemands entendent bien ce message personnel de la BBC qui
reprend un des vers de Verlaine. Or, 48 heures auparavant, les services
d’écoute de la XV* armée allemande avaient noté la premiére partie du
vers "Les sanglots longs des violons de I'automne...". Ils savent que
la 2° partie annonce I'imminence du Débarquement mais I'état-major
des unités de Normandie n’en sera jamais informé. Pendant ce temps,
sur les ondes de la BBC, les messages personnels destinés aux maquis
de la Résistance se succedent : "Les dés sont sur le tapis", "Il fait
chaud a Suez"...

Aussitot, dans toute  Larmement des

la Normandie, comme  ™maquis éait forcé:

dans le reste du pays, des i;:f\.‘i,‘,f;f:!T,T,‘,-:}t.h. :

groupes de résistants coupent fusil Enfield
les lignes téléphoniques, font sau- fj;ffiﬂ’:;_;‘{f{’;‘;’i’“'
ter des rails de chemin de fer, entravent les Colt 45, venalanit

routes en abattant des arbres... désorgani- s'ajouter les armes
prises a l'ennemi :

-
S

sent et inquietent les Allemands qui onta  iolermitrailleur
subir, en plus, des bombardements inten-  mp40, mitrailleuse
sifs de leur ligne de défense. MG34, grenades...

Posé sur le fanion du maquis, une carabine US M1 Al a
crosse métallique rabattable a été gravée par son proprietaire

(collections du musée de la Résistance de Saint-Marcel).
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LES RECONNAITRE :

—

VAFFENSS QU HEER ?

Les équipages des Panzerdivision
de la Heer portent presque la
meéme tenue que ceux qui ope-
rent dans les SS Panzer-divi-
sion: méme tenue de drap
noir, mémes bottes ou brode-
quins. La coiffure est sensi-
blement différente. Les SS
portent une téte de mort sur
le bandeau, alors que les équi-
pages des blindés de I'armée
de terre portent la cocarde et les
feuilles de chéne traditionnelles.
Les rabats de col sont différents.
Les équipages des SS Panzer-
division portent les runes SS du
coté droit et I'insigne de grade
spécifique du coté gauche alors
que le Heer arbore, sur un plateau
noir, une téte de mort de cavalerie,
dite de ‘Brunswick’ identique des
deux cotés, entourée du passepoil
rose, couleur distinctive des blindés.
La boucle de ceinturon est évidem-
ment différente.

18



L'usage intensif des tenues camouflées ou le fait que certains des
éléments de leurs uniformes fassent appel a la méme symbolique
comme, par exemple, la téte de mort sur fond noir, il est quelque-
fois difficile de les identifier clairement et de distinguer un fantassin
de la Heer d'un grenadier d'une SS Panzerdivision.

LES HOMMES
UE TROUPE

Comme pour les équipages
de blindés, les troupes a
pied de la Waffen SS por-
tent I'aigle spécifique de
leur arme sur la
manche gauche. Les
différences sont les
mémes concernant
les coiffures. Sur
les casques, nous
trouvons tantot
les runes SS sur
un écu blanc ou
noir, tantot I'aigle
de la Wehrmacht.
Les blouses de camou-
flage portées sur I'uniforme
empéchent souvent une identifica-
tion certaine. Dans la mesure ou,
trés souvent, les casques sont
entierement recouverts de peintu-
re camouflée, seuls les rabats de la
vareuse portée en dessous de la
blouse peuvent renseigner le spécia-
liste. L’armement et 1'équipement
sont identiques.
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J-385
NOM OE CODE :
"OVERLORD”

En mai 1943, lors de la conférence "Trident”
qui se tient a Washington, les Alliés décident
que le débarquement en France aura lieu le
1° mai 1944 dans le Pas-de-Calais ou dans la
baie de Seine et ils lui donnent le nom de code
d’"Overlord". En aolt, a Québec, deux impor-
tantes décisions sont prises : le Débarquement
aura lieu sur le littoral du Calvados, dans un
secteur long de 80 km englobant la base du
Cotentin, avec comme objectif le port de
Cherbourg ; la deuxiéme décision concerne la
date de I'opération qui est repoussée, pour
des raisons matérielles, au 5 juin au matin et
possibilité de report aux deux jours suivants.

Secteur americain

1" US Army

Ve corps VII corps
Omaha Utah

Secteur anglo-canadien

2" British Army

I" corps XXX corps
Juno / Sword Gold

SHAEF

LE COMMANDEMENT ALLIE

Commandement général
e Supreme Commander Allied Expeditionary
Force
General Dwight Eisenhower
e Deputy Supreme Commander
Air Chief Marshal A. W. Tedder
e Commander-in-chief Allied Expeditionary
Force
Air Chief Marshal T. Leigh-Mallory
e Commander-in-chief Land Forces
B.L. Montgomery, commanding officer
21" Army Group
¢ Commander-in-chief Allied Expeditionary
Naval Force
Admiral B.H. Ramsay

Commandement des troupes

de débarquement américaines

e Commanding Officer 1* US Army
Lieutenant General Omar N. Bradley

Secteur Utah

» VII* corps Major General J. L. Collins
Secteur Omaha

e V¢ corps Major General L. T. Gerow

Commandement des troupes
de débarquement britanniques
et canadiennes
e Commander 2™ British Army
Lieutenant General M.C. Dempsey
Secteur Gold
e XXX° corps Lieutenant General
G.C. Bucknall
Secteurs Juno Sword
e | corps Lieutenant General J.T. Crocker
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La Heer La Kriegsmarine
Casquette d'officter de l'infanterie : aigle et cocarde de Casquette d'officier de l'artillerie cotiére dépendant de
la Wehrmacht et passepoils blancs. la marine : aigle et cocarde de la marine.

Les Panzer L'artillerie
Casquette d'officier de panzer de la Heer : passepoil Casquette de sous-officier d’artillerie : passepoil rouge
rose des blindés. de l'artillerie.

La Luftwaffe La Waffen SS.
Casquette de sous-officier de la Luftwaffe : aigle et Casquette d’officier de panzer SS : aigle et téte de mort
cocarde de ['aviation. de la Waffen SS, passepoil rose des blindés.




[LS ATTENDENT
J-1/20h30

Artilleurs, équipages de chars, fantassins,
aviateurs.. ., tous attendent le Débarquement.
Dans les casernements et dans les milliers
de bunkers qui parsement toute la cote nor-
mande, les troupes allemandes, I'arme au
pied et les jumelles braquées sur 1'horizon,
guettent I'inexorable moment ou ils auront,
comme I'a dit le maréchal Rommel, une
journée pour repousser I’ennemi. Pour eux
comme pour les forces d’invasion, ce sera
le jour le plus long.

0B/WEST

LE COMMANDEMENT ALLEMAND
ARMEEGRUPPE B

Feldmarschall Erwin Rommel

e VII. Armee / General F. Dollmann

84. Korps / General Marcks

- 716° division d’infanterie

- 352¢ division d’infanterie

- 709° division d’infanterie

- 243 division d’infanterie

- 319° division d’infanterie

- 91 division d’infanterie

Troupes en réserve :
- 21¢ Panzer Divisionen
- 22° Panzer Regiment
- 125° Panzer Grenadier
- 192° Panzer Grenadier
- 155° Panzer Grenadier
- 21¢ détachement blindé
de reconnaissance
- 200° détachement
de chasseurs de chars
- 220¢ bataillon blindé de pionniers
- 116* Panzer Divisionen
- 2° Panzer Divisionen

e XV. Armee / General H. von Salmuth
81. Korps

Les unités allemandes en Normandie
Rommel a demandé que les blindés de la 12° SS
Panzer Divisionen "Hitlerjugend" et de la "Panzer
Lehr", cantonnées trés au sud de Caen, se rappro-
chent des cotes. Heureusement pour les Alliés, le
6 juin 1944, la demande suit son cours aupres du
Fiihrer, seul habilité & autoriser les mouvements
des divisions blindées. Le long des cotes, concer-
nées directement par les opérations de débarque-
ment, s'alignent des unités de valeurs trés diffée-
rentes. Les renseignements a ce sujet font quel-
quefois défaut. Ainsi, sur Omaha Beach, ce n’est
pas une unité de vétérans essouflés mais bien une
division d’'infanterie trés aguerrie, la 352¢, que les
Américains vont trouver en face d’eux.

Panzer
Division

XVeArmee
(Salmuth)
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Div. Aerop.

4™ piv. us
29™ piv. us
nd 1° Div. US
Rangers

Div. Aerop.

Progression
prévue & J + 1




50° piv. inf. Brit
& Div. Inf Brit 3 Div. Inf. Can.

2" Brig. Blindée. Can. e

47 27" Brig. Blindée. Brit

(nmando n°48 .41

larine Commando Commando o

Marine yizine Commando

GOLD r [0 Marine /

G T~
Div. Aerop.
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SOLOATOU 1%
BATAILLE
PARACHUTISTE
CANADBIEN

Par-dessus son blouson de battle-
dress, le parachutiste porte une
Denison smock, sorte de blouse en
toile camouflée sur laquelle il a enfilé
I’équipement Pattern 1937 avec des
cartouchieres, les "pouches" pour
ses munitions. On apercoit, dans
I’échancrure du col, le gilet de
corps a mailles larges réglemen-
taire, le "String vest". Les boutons-
pression, visibles au bas de la
blouse sont destinés a fixer la patte
d’entrejambe au moment du saut. Le
para porte en sautoir une corde de
franchissement appelée "Toggle rope".
Il est armé du fusil "N°4 Mark 1 Rifle”",
ici avec sa baionnette clou. Sa tenue est
identique a celle qui équipe les paras
britanniques, seul, le passant jaune de
ses épaulettes indique sa nationalité
canadienne. La moto qu’il tient est une
James Model ML, a moteur 2 temps
Villiers de 125 cm’ de cylindrée, spécia-
lement concu pour les troupes aéropor-
tées. Il est a remarquer qu’'a I'opposé
de leurs collegues d’outre-Atlantique,
les parachutistes canadiens et britan-
niques n’emportent pas de parachute
ventral. Une décision justifiée a
I’époque par le coit élevé de I'équipe-
ment et, surtout, par le fait que les
sauts s’exécutaient a trop basse
altitude pour étre efficaces.




J/0h16

Les parachutistes du
major Howard attaquent
le pont de Bénouville

Pour protéger le flanc est du Débarquement, la 6"
Airborne Division britannique s’est vu affecter la
zone située entre les rivieres de 1'Orne et de la
Dives, ou elle doit neutraliser des batteries alle-
mandes comme celle de Merville, détruire certains
ponts et en conserver intacts d’autres, comme le
pont de Bénouville. A 0hl6, le premier des trois
planeurs prévus se pose sur la berge a quelques
metres du pont tenu par les Allemands qui ne
remarquent rien. La surprise est totale et I'objectif
est rapidement enlevé par la compagnie D du "2™
Battalion Ox and Bucks", emmenée par le major
Howard, qui va tenir le pont jusqu’a l'arrivee des
hommes du 1" Commando débarqués sur Sword
Beach au petit matin. Malgré 'extréme dispersion

Le para a posé son casque "Helmet steel Airborne

troops" sur un sac a armature métallique Bergman.
Primitivement en dotation dans les troupes de
montagne, son usage a été étendu a
d’autres unités qui doivent évoluer sans
soutien logistique. Au premier plan,
le pistolet-mitrailleur Sten Mk V
"Airborne troops" de calibre 9 mm
parabellum, un modéle spéciale-
ment con¢u pour les parachu-
tistes avec ses crosses en
bois. Certains soldats
démontatent la
crosse  arriere
pour rendre
l'arme plus
maniable.

LA 6" AIRBORNE
GIVISION

* 3°brigade parachutiste
- 8¢ bataillon parachutiste
- 9¢ bataillon parachutiste
- 17 bataillon parachutiste canadien
* 5° Brigade parachutiste
- 7° bataillon parachutiste
- 12¢ bataillon parachutiste
- 13¢ bataillon parchutiste
* 6° brigade d’infanterie portée
- 2¢ bataillon Oxfordshire and
Buckinghamshire Light Infantry
(Ox and Bucks)
- 1¢ bataillon royal Ulster Rifles
- 12¢ bataillon Devonshire
Regiment, Compagnie A
e Unités divisionnaires
- 22 compagnie indépendante
parachutiste (éclaireurs)
- 6° régiment blindé de reconnaissance
aéroportée RAC
- 53¢ régiment d’artillerie légere
aéroportée
- 1™ et 2° escadres du régiment
de pilotes de planeurs
- Compagnies parachutistes du génie,
transmissions, service médical.

* Troupes rattachées a la 6° division
aéroportée.
- Commandos N°3, N°4, N°6 de
la 1" brigade Special Service
- Commando N°45 du Royal Marine

LE PREMIER SOLDAT ALLIE DU
b6 JUIN 1944 TUE EN NORMANDIE

Le lieutenant Brotheridge, placé sous les
ordres du major John Howard, par-
ticipe avec ses hommes a I'at-
taque de la garnison du pont
de Bénouville. C’est au cours
de I'action qu'il est touché
mortellement par une balle, alors qu'il
entraine ses hommes a I’assaut du pont.
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La mission confiée aux parachutistes britan-
niques et canadiens de la 6™ Airborne est de

Ce casque de para-
chutiste britannique

protéger le flanc droit du Débarquement. Ils vient de Ranville.
doivent sécuriser toute une zone pour empeé- A Uintérieur de la coiffe,
cher I'intervention de troupes allemandes sta- son propriétaire a inscrit :

tionnées plus a I'est. Cette zone-tampon est "k.Watson Pret Amcorp.”

située en arriere de la cote entre la riviéere la
Dives et I'embouchure de 'Orne qui traverse
Caen.

des sticks et la perte du matériel lourd, les paras
britanniques et canadiens vont atteindre les
objectifs qui leur sont assignés. La dangereuse
batterie de Merville est prise par les hommes du
9" Battalion du lieutenant-colonel Otway et les
cing ponts enjambant la Dives sont
détruits conjointement par le
8" Battalion britannique et le

1" Canadian Battalion, empé-
chant ainsi toute incursion
allemande dans le flanc Est
du dispositif allié.

Posés sur une bouée de parachu-
tiste anglais, de gauche a droite :
dague Fairbain, "Toggle Rope"
petit modéle et, au premier plan,
brevets de parachutiste, ancien et
nouveau modele,



PERACHUTISTE
BE LA B™AIRBORNE
DIVISTON

11 est coiffé du célebre béret de couleur
amarante réservée aux troupes aéro-
portées, le "maroon beret" orné de I'in-
signe des "Parachute regiments". Il
porte a son ceinturon, Pattern 1937,
I’étui en toile web pour arme de poing,
dont la dragonne de I’arme est fixée a
I’épaulette gauche. A remarquer, sous
la Denison smock, la vaste poche

gauche du pantalon de battle-dress. Il
\ s’appuie sur une caisse de transport
de munitions.

Les zones d’atterrissage

de la 6" Airborne Division
DZ V" / Varaville

Mission confiée au 9" Battalion et au
1* Canadian Battalion

DZ "K" / Touffréville

Mission confiée au 9" Battalion

DZ "N" / Ranville

Mission confiée au 7" Battalion, 13"
Battalion et 12" Battalion.

LZ "X" et LZ "Y" / riviére Omne et
canal

Mission confiée a la compagnie D du
2™ Battalion Ox and Bucks et a une
section de la 249" Field Company

LZ "W" / Saint-Aubin-d’Arguenay
Opération Mallard : 21h00 Mission
confiée a la 6" Airlanding Brigade.
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"ALARM, ALERM ...
SIE KOMMEN!..."

. Ce soldat des transmissions de la Heer, vétu
de I'uniforme standard, a monté son paque-
tage d’assaut sur le poste de radio qu'il
porte sur le dos. Il porte ses écouteurs

autour du cou et communique au moyen

d’un laryngophone, dont le petit boitier de
commande est visible sur la bretelle de
couleur brune.




J/1h30

Le géneral Marcks,
commandant le 84° corps
d’armée allemand est
averti des premiers
parachutages

Les renseignements, qui arrivent de plusieurs sites
a la fois sont confus, les liaisons avec les unités
concernées difficiles et les officiers présents autour
du général Marcks ont du mal a se faire une idée
précise de la situation. Dans un premier temps, il
est signale que les "fameux" parachutistes sont, en
fait, des simples mannequins, fabriqués en "sacs a
patates”, avant que les premiers parachutistes bri-
tanniques et américains faits prisonniers n’arrivent
a I'état-major, semant le doute dans les esprits. A
3h10, alerté de I'existence de bruits suspects de
moteurs sur la mer par ses stations d’écoute, I’ami-
ral Hennecke fait sortir quelques vedettes rapides
de Cherbourg. Sans résultat ! Tous les officiers de
la Wehrmacht, de la Kriegsmarine et de la
Luftwaffe sont perplexes mais tous sont surs d’au
moins une chose : le Débarquement, I'Invasion
comme ils disent, ne peut avoir lieu que dans le
Pas-de-Calais et nulle part ailleurs.

Téléphone de campagne allemmand. L'appareil est contenu dans une

d'actionner

boite en Bakélite. La manivelle amovible a droite perm

la magnéto fournissant le courant électrigue. Compl

contenu a lintérieur de la boite, 'appa-

d’écouteurs individuels.
Dimensions

longueur :

_‘._I "Ilf‘l'

!’l”},’l'l'

profondeur : 9 cm.

nent du combiné

reil pouvait étre équipé
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J/1h49

Les hommes de

la 101* Airborne

du géneral Taylor sautent
sur Sainte-Marie-du-Mont

Comme leurs camarades de la 82" Airborne, les
6 600 paras de la 101" Airborne ont re¢u pour mission
de protéger le flanc ouest du Débarquement. Les
432 Dakota C-47 qui les transportent ont été précédés
une heure auparavant d’'un largage d’éclaireurs des
deux unités, les "pathfinders", qui vont baliser les
zones de largage et sécuriser les terrains. Les tirs de la
Flak, trés présente, et les conditions météo vont dis-
perser les sticks sur des kilometres, rendant tout ras-
semblement difficile. Une grande partie du matériel
lourd est perdue. Toute la nuit, des petits groupes de
paras désorientés vont se chercher le long des che-
mins creux, faisant le coup de feu avec les rares déta-
chements allemands qui essaient de se faire une idée
plus précise de la situation. Pour la 101" Airborne, au
soir du Jour J, les objectifs

prévus sont globa-
lement atteints.

Il est d’usage chez les para-

chutistes de porter sa pochette de pansements, la
"parachute first-aid packet”, arrimée sur le haut du casque. Elle est fixee
au filet de camouflage par les lacets noués. Le filet a regu, ici, des bandes
de toile de couleur d'inspiration britannique.

LA 101°" AIRBORNE
"SCREAMING EAGLE"

Lembléme des "Aigles hurlants" représente

une téte d'aigle sur un écu noir. Laigle

est I'oiseau symbole des Etats-Unis.

101° Division aéroportée américaine

général Maxwell Taylor

® 501¢, 502¢, 506° régiments d’infanterie
parachutiste

® 377° régiment d’artillerie parachutée

® 327° régiment d'infanterie aéroportée
(planeurs)

* 321° et 907° régiments d’artillerie
aéroportée

 326° bataillon du génie aéroporté

Retrouvée dans la région de Montebourg cette veste
de saut appartenait a un pathfinder (éclaireur) du
6 juin, le sergent chef Reodon. La veste, de couleur
trop claire aux yeux des éclaireurs, a été camouflée
- v compris linsigne de grade - par de grands
coups de pinceau de peinture verte. La corde portée
autour du cou est une "toggle rope”, une corde de
franchissement utilisée abondamment par les paras
britanniques.




Ce "technician 5* grade”
de la 101* A/B porte son
revolver glissé dans le hol-
ster spécial qui est aussi en
dotation dans les blindés

Officier parachutiste de la 101° Airborne

"Screaming Eagle"
Le marquage blanc de son casque MIC indigue qu'il appartient au
377" Parachute Field Artillery Battalion. La jugulaire de toile du
casque a été accrochée en arriere. Il porte sur le bras droit le "sleeve
gas detector”, le brassard de détection des gaz. Sous le porte-cartes
porté en bandouliére, on apercoit le manche de la pelle pliante
M1943.
Il porte au mollet droit son couteau M3 porté dans un fourreau de
toile vulcanisée US M8. A son ceinturon est accrochée une pochette
en toile pour deux chargeurs de carabine US M1. Notre homme est
vétu de la tenue de saut M 1942, composée d’'un pantalon a deux
poches a soufflets et d'une vareuse a quatre poches serrée a la taille.
Le contenu des "cargos pockets” du pantalon, au nom si évocateur,
est maintenu en place par une sangle nouée. La sangle, passant au
niveau du genou gauche, est celle de la housse du masque a gaz.

Les zones d’atterrissage

de la 101" Airborne Division

DZ "A" / Saint-Martin-de-Varreville
Mission confiée au 502 Parachute Infantry
Regiment et au 377" Parachute Field
Artillery.

DZ "C" / Hiesville

Mission confiée a la 3 compagnie du 501"
Parachute Infantry Regiment, aux 1™ et 2°
compagnies du 506" Parachute Infantry
Regiment et a Uétat-major de la 101"
Airborne.

DZ "D" / Angoville-au-Plain

Mission confiée a la 1* et 2° compagnies
du 501¢ Parachute Infantry Regiment, a la
3° compagnie du 506" Parachute Infantry
Regiment et a la compagnie C du 326"
Airborne Engineer Battalion.

LZ "E" / Hiesville

Mission Chicago : J/4h00

Mission Keokuck : J/21h00
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La carabine US M1A1 porte une pochette de
2 chargeurs montée sur la crosse métallique
pliante. A droite du casque M1C a mentonniére
de cuir, un poignard M3.

A I'opposé du parachute principal commandé
par une sangle automatique reliée a I’avion,
le modele de secours, appelé communément
ventral, était muni d’'une poignée que le para-

chutiste pouvait actionner en cas de disfonc- Pour Im!ts;mrfur sans nsq.m‘.' le fusil (Irllr(mu‘ M1
A - S H z ou la carabine M1, les unités parachutistes sont
tionnement de la voilure prmmpale. Laltitude dotées de housses rembourrées. Au premier
relativement basse a laquelle s’effectuaient plan, la machette utilisée aussi souvent en arme

les sauts et l'obscurité ambiante ren- mdividuglle:qu en omtil

daient cette manceuvre tres aléatoire. Le
ventral était fixé aux boucles du har-
nais par deux mousquetons. Les
parachutistes ameéricains étaient
les seuls a disposer d’'un tel
dispositif de secours.

Chaque parachute por-
tait sur lui, dans
une pochette couste
spécialement, le petit
livret portant le
descriptif de ses
controles et de son
uttlisation. Le para-
chute N° 104 a accom-
pli son devoir dans la
nuit du 5 au 6 juin
1944. Au premier plan,
boussole de poignet et panse-
ment individuel que les paras
portaient souvent attaché au filet
du casque.



Ce casque de para-
chutiste n'est pas
camouflé. La large bande plus
claire tracée sur le dessus du
casque est la peinture d’avertis-
sement de la JH":‘.\'('."!('(' de gaz de
combat. Le cercle noir que l'on
peut discerner, peint sur le coté
gauche, est la marque distincti-
ve de l'unité.

La nuit du 6 juin 1944, le parachutiste
ameéricain saute avec son parachute dor-
sal TS, le "back pack”, porté par-dessus un
gilet de sauvetage que le porteur ne pouvait
gonfler qu'aprés avoir dégrafé I'encombrant
harnais qui comporte pas moins de trois
mousquetons a dégrafer et le tout, sous le feu
eventuel de 'ennemi. Sur le coté gauche du
gilet de sauvetage, a été imprimée au
pochoir la lettre G traversée d'un éclair. Elle symbolise le cri
"Geronimo !" que poussent les hommes du 501" Parachute
Infantry Regiment en passant la porte. Les 56 m’ de la voi-
lure du parachute sont en Nylon camouflé de taches vertes
et jaunes.

35



36

PARACHUTISTE

UE LA 82" AIRBORNE

A droite du fusil allemand qu’il tient en main,
on peut voir I’antique pelle a manche en T
M1910 dont étaient dotées encore certaines
unités aéroportées. Il porte des gants en cuir
fauve du modele utilisé dans la cavalerie. A
son mollet droit, il a ajusté un poignard M3

dans son fourreau en cuir M6. A son cou,
pend le célébre cricket, petit jouet métal-
lique distribué la veille du Jour J, qui sera
utilisé par tous les parachutistes pour se
reconnaitre et s'identifier dans la nuit. Le
para a cousu, sur sa manche droite, le
drapeau américain en toile plastifiée ou en
étamine, qu’il a aussi requ la veille. Sa
vareuse de saut en popeline de coton beige,
la " Parachute jumper coat ", a les poches

particuliérement garnies. Il est a noter que

les coudes de la veste et les genoux de son
pantalon ont été renforcés par des bandes
de toile cousues. Il est chaussé de bottes de
saut, les "Parachute jumper boots", en cuir
chromé brun avec semelle en caoutchouc.

Les zones d’atterrissage

de la 82" Airborne Division

DZ "0" / Sainte-Mére-Eglise

Mission confiée au 505" Parachute Infantry
Regiment et a l'état-major de la 82™ Airborne
DZ "T" / Amfreville

Mission confiée au S07" Parachute Infantry
Regiment

DZ "N" / Picauville

Mission confiee au 508" Parachute Infantry
Regiment et a la compagnie B du 307" Airborne
Engineer Battalion

LZ "W" / Les Forges

Mission Elmira : 21h00

Mission Galveston : D-Day + 1, 07h00
Hackensack : D-Day + 1, 09h00

LZ "0" / Sainte-Mére-Eglise

Mission Detroit : 04h00




J/1h51

Le 505" Parachute
Infantry Regiment
de la 82" Airborne du
géneral Ridgway saute
sur Sainte-Mere-Eglise

La zone de largage de la 82™ Airborne se
situe de part et d’autre du Merderet, un sec-
teur marécageux que l'on croit sans obs-
tacles majeurs mais que les Allemands ont
partiellement inondé quelques jours aupara-
vant. Le désastre est total : les hommes se
noient en quelques minutes, alourdis par les
dizaines de kilos d’équipement et de maté-
riel qu’ils emportent. Le "505" Parachute
Infantry Regiment” échappe a I’hécatombe
en atterrissant pratiquement sur son objec-
tif, le petit village de Sainte-Mere-Eglise qu’il
investit rapidement. A 4h30, le commandant
du 3¢ bataillon, le lieutenant-colonel Edward
C. Krause, peut annoncer officiellement la
prise de la petite localité.

Sur les 13 000 hommes des deux divisions
engagées, plus de 2 500 seront mis hors de
combat, tués, blessés ou disparus.

Les généraux sautent avec leurs hommes...
Le Brigadier General )
James M. Gavin est l'ad- ’1-\-&(
joint du Major General =

Matthew B. Ridgway, com-
mandant de la 82
Atrborne Division.

A

La mission confiée aux parachutistes améri-
cains est la prise et la sécurisation d'une vaste
zone située dans la presqu’ile du Cotentin, a
I'ouest de la plage la plus occidentale du
Débarquement. Cette zone couvre environ
80 km* derriere la plage de Utah. Le parachu-
tage proprement dit est précédé par le largage
de 120 “pathfinders” dont seulement 38 pou-
ront mener a bien leur mission.

LA 82" AIRBORNE
"ALL AMERICAN"

L'insigne divisionnaire se compose de deux "A"
blancs réunis dans un cercle bleu, lui-méme posé
sur un rectangle rouge. On y retrouve les couleurs
qui composent le drapeau américain. Les deux "A"
signifient "All American”, en frangais : "100 %
Ameéricain”. La 82" Airborne regroupait des natu-
ralisés de fraiche date. L'intégration était immédiate.
82¢ division aéroportée américaine

général Ridgway
e 505°, 507¢, 508 régiments d’infanterie parachutiste
* 376° régiment d’artillerie parachutée
 325° régiment d’infanterie aéroportée (planeurs)
* 319° régiment d’artillerie aéroportée
e 307° bataillon du génie aéroporté




Une organisation précise

Chaque peniche recoit un certain nombre de fantas-
sins organises autour d'armes et de missions speéci-
fiques. Chaque homme a une fonction et une place
bien précises dans 'embarcation. Pour le débarqgue-
ment sur les plages d'Omaha et d'Utah, il existe deux
types de repartition des 30 hommes embarqués. En
premiere vague, la péniche d'assaut proprement dite,
I""Assault Boat Team", qui débarque des fusiliers et
leurs armes de soutien puis, quelques minutes plus
tard, la peniche d'accompagnement, la "Support Boat
Team”, qui transporte les armes lourdes du bataillon.

Du LCVP au LST

La flotte de débarquement proprement dite fait appel a
une grande varieté de bdatiments qui va du plus petit,
le LCVP de 11 m de long et transportant 30 hommes,
au LST, véritable transatlantique de 100 m de long,
pouvant débarquer directement sur les plages plus de
2 000 t de fret a chaque voyage.

Nombre des bateaux employés dans les
arn ain et britannique :
| LCM, 911 LCT, 245 LCI et 229 LST

b=

"Support Boat Team"

‘Landing Craft Vehicle, Personnel "Assault Boat Team"

ou 1 véhicule

Craft, Mechanized

ie d'infanterie)




J /4h00 @

Les troupes des premieres
vagues quittent les navires

de transport pour embarquer

a bord des péniches...

Dans cette nuit du 5 au 6 juin 1944, la mer est ter-
riblement mauvaise et les soldats peu amarines
souffrent le martyre. Beaucoup souffrent d'un mal
de mer épouvantable qui les rendra quasiment
inopérants au moment de quitter les péniches et
monter a I’assaut. Et pourtant les fantassins ont fait
la traversée sur des navires de gros tonnage.

Les anges gardiens du Débarquement

QOutre le pilotage d'un nombre important de navires de
débarquement, les "Coast Guards”, les garde-cotes
américains, déploient sur l'ensemble d'Overlord,
60 vedettes de 19 m spécialement ['-’.‘u‘-‘},‘l':'.‘- de venir au

fe. JI 4'\“.'; .'I\'U.’l'.'.':'-'['.\' seront

secours des soldats en diff
ainst sauves de la novade par la "Coast Guard Rescue

Flotilla One”

LCVP OU LCA

Les péniches, qui emmeénent les premiéres vagues d’assaut,
sont en grande majorité des LCVP, Landing Craft Vehicle
Personnel, c6té américain et des LCA, Landing Craft Assault,
cOté britannique. Le LCVP, plus trapu et ouvert, est entiere-
ment métallique alors que le LCA, muni d’un plat-bord, est en
contreplaqué marine, protégé en partie par des plaques de blin-
dage. Chaque péniche emmeéne une quarantaine d’hommes.
|

Le LCM, Landing Craft Mechanized, pouvait emporter un char léger
qu'il déposait directement sur la plage au moyen de sa rampe mobile.
Le LCM transporte, ici, un char Sherman spécialement équipé

de cheminées d’aération qui [ui permettait d’avancer en

- 11 » | 140 1a tnnrollo 1 rae de Pean
roulant sur le fond de la mer, la tourelle au ras de ['eau.

A ne pas confondre avec le char Sherman DD,
“Duplex Drive”, muni d'une jupe flottante et

qui flottait reellement sur Ueau.
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L'UNIFORME OU G

1 - Casque d’acier M1 recouverte d'un filet
de camouflage

2 - Casque léger (liner) en fibrane équipé
d'une coiffe réglable

3 - Veste de treillis HBT "Herringbone Twill”

4 - Pantalon moutarde en laine

5 - Fusil semi-automatique Garand M1

6 - Montés sur le ceinturon-cartouchiere
M-1923 : bidon métal et sa housse de
toile, pochette a pansements en toile,
baionnette et son fourreau

7 - Havresac M-1928 et son "Pack Carrier".

8 - Pelle droite a manche en T M-1910

9 - Brodequins de cuir complétés de guétres
en toile fermées par des lacets

Tous les effets vestimentaires sont imprégnés
de produit contre les gaz vésicants.
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Les premieres vagues
d’assaut de la 4™ US
Infantry Division
arrivent a Utah Beach

L'objectif du 7¢ corps, dont dépend la 4" US
Infantry Division, est le débarquement sur
Utah Beach et la prise du port de
Cherbourg. La premiere vague d’assaut est
constituée du 1* et 2™ Battalion du 8"
Infantry Regiment qui débarquent a I'heure
juste mais 1 800 m plus au sud de la zone
prévue. Le général Theodore Roosevelt déci-
de d'y débarquer I'ensemble de ses troupes
et les vagues d’hommes et de matériels vont
se succéder toute la journée sans beaucoup
d’opposition de la part de 'ennemi. Le 22™
Infantry Regiment traverse les dunes et la
zone des marais pour gagner ses objectifs
initiaux et assurer la jonction avec les paras
de la 101" Airborne qui tiennent l'arriere-
pays depuis la nuit. Des éléments débarqués
de la 82™ Airborne rejoignent leurs cama-
rades a Sainte-Mere-Eglise. La 4" Infantry
Division va perdre 197 hommes

dans I'opération, ce qui peut
sembler dérisoire par rap-
port au bilan tragique de
la plage d’Omaha.

4" DIVISION
Le symbole utilisé pour l'insigne de
la 4" Division est 4 feuilles de lierre
disposées en croix. L'explication est simple. Le
chiffre 4 s'écrit en chiffres romains IV et se pro-
nonce en anglais : Ahivi. La prononciation est
identique a celle du mot “ivy” qui signifie lier-
re. Le commandement a donc choisi, comme
symbole d’unité, la feuille de lierre.

Situation : portion de plage située devant la
commune de La Madeleine

Secteurs de plage : Tare, Uncle

Heure de débarquement : 6 h 30
Force "U", Task Force 125, commandée par le
Rear Admiral Moon

Unités concernées :

e 4° division d’infanterie

® 90° division d’infanterie

e 79° division d’infanterie

¢ 9° division d’infanterie
Nombre d’hommes débarqués
au soir du 6 juin 1944 : 23 250
Matériel : 1 700 véhicules

et 1 695 t d’approvisionnement

Secteur Tare
¢ 1* Battalion 8" Infantry Regiment
¢ 3" Battalion 22™ Infantry Regiment

Secteur Uncle
e 2 Battalion 8" Infantry Regiment
e 3" Battalion 8" Infantry Regiment

Ensemble des secteurs

¢ 8 R.CT., 22RET,12RCT.
® 6 Armoured Group

* 1 Engineer Special Brigade
® 359 R.C.T. (90 Division)

® 327 G.L.R. (101 Division)

® 4 Division Group

® 358 R.C.T.

e 357 R.C.T.

* 90 Division Group

* VII Corps

i1



SERGE
ERGENT OE
LA 1™ DIVISTON US

\ (V)

I fait partie des premiers éléments débarqués sur la
plage d’Omaha. Il est vétu de la veste HBT. Il est
armé du fusil semi-automatique Garand M1 de
calibre 30,06 alimenté par des clips de 8 car-
touches qui s'éjectent automatiquement a la 8
cartouche tirée. Sur sa jambe droite, la muset-
te "General purpose bag" lui permet d’em-
porter de grandes quantités de munitions
et d’explosifs. En complément de son
ceinturon-cartouchiere M-1923 de 10
clips de 8 cartouches, I'homme porte en
sautoir une cartouchiére d’allegement de
munitions supplémentaires en toile, appe-
lée "Bandoleer”. La petite pochette visible
au niveau de la main droite abrite la boite

de pansements individuels. Il a déja aban-
donné sa ceinture

de sauvetage.
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Les premiers eléments
de la 1* US Infantry
Division débarquent
sur Omaha Beach

La premiere vague est constituée de 8 com-
pagnies d’infanterie qui devraient étre
appuyées par 29 chars Sherman "Duplex
Drive" amphibies du 741" Tank Battalion.
Mais, largués trop loin de la cote, tous, sauf
deux, ont coulé dans une mer tres formée.
La compagnie A du 116" Infantry Regiment
subit de plein fouet les tirs ennemis d'une
densité et d’une violence inouies. Hommes,
matériels et véhicules s’agglutinent au pied
du monticule de galets qui longe la plage,
sans pouvoir réagir. La deuxieme vague
d’assaut vient se coller a la premiere. A 8 h
du matin, la situation semble tellement
désespérée que le Haut Commandement
allié songe un moment a ordonner le repli
de I’ensemble des troupes engagées sur la
plage d’Omaha qui prend alors, pour tous
les combattants, le surnom de "Bloody
Omaha ", Omaha la sanglante. Mais, sur la
plage, la situation évolue.

Chaque person-
nel participant aux
opérations de débar-
quement reqoit une ceintu-

re-bouée de sauvetage M-1926 en
caoutchouc. Les deux boudins se gonflent immediatement par
l'action de deux cartouches de gaz sous pression. Des quanti-
tés importantes de ceintures de sauvetage ont été distribuées,
celles-ct ne servant pas qu'aux hommes ma’is ausst a favoriser
la flottabilite des matériels et armement les plus divers.

-
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Secteurs de plage :

Dog Green, Dog White, Dog Red, Easy Green,
Easy Red, Fox Green, Fox Red

Pointe du Hoc : Charlie

Heure de débarquement : 6 h 30
Force "0", Task Force 124, commandée
par le Rear Admiral Hall

Unités concernées :

e 1= division d’infanterie

* 29 division d'infanterie

® 2¢ division d’infanterie
Nombre d’hommes débarqués
au soir du 6 juin 1944 : 34 250

Pointe du Hoc
® Ranger Group

Secteur Charlie

e 1" Battalion 116" Infantry Regiment
e 3" Battalion 116" Infantry Regiment
¢ 116 R.C.T. (29 Division)

Secteur Dog

e 2™ Battalion 116" Infantry Regiment
e 3 Battalion 116" Infantry Regiment
® 116 R.C.T. (29 Division)

Secteur Easy
e 2™ Battalion 16" Infantry Regiment
e 16 RGT.

Secteur Fox

¢ 3 Battalion 16" Infantry Regiment
¢ 1 Battalion 16™ Infantry Regiment
¢ 18 R.C.T.

Ensemble des secteurs

* 3 Armoured Group

* 5, 6 Engineer Special Brigades

¢ 1 Division Group

26 ROT, N5 RET. 175 R C.1I.
® 29 Division Group
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INFIRMIER O°UNE
UNITE O'INFANTERIE

Sur sa combinaison une piéce, en toile HBT
"Herring Bone Twill" ; il porte I’équipement spé-
cifique de sa mission. Les bretelles de suspen-
sion du brélage particulier supportent des
musettes spéciales pour les fournitures de pre-
mier secours et deux pochettes a pansements
au ceinturon. Il est chaussé de surbottes
étanches en caoutchouc. A ses pieds, a
gauche, un brancard pliant et une valise de
premier secours.

SOUS LA PROTECTION
U°UNE CROIX ROUGE...

La croix rouge a été utilisée par 'ensemble des
belligérants comme signe distinctif des person-
nels de santé, qui se trouvent ainsi protégés par
les conventions de Genéve, La seule condition a
cette neutralité accordée est que le porteur de la
Croix rouge ne soit pas armé, méme légerement.
Pourquoi une croix rouge ? Tout simple-
ment parce que le créateur de l'orga-
nisme, Henri Dunant, est d'origine
suisse. Quand il chercha un embléme
de neutralité évident et identifiable
pour tous, il pensa au drapeau de son
pays : croix blanche sur fond rouge et
prit I'image inversée : croix rouge sur
fond blanc.




la que peut se jouer I’

29" Infantry Division

jamais combattu.

Des petits groupes, emmenés par des offi-
ciers décidés, quittent la levée de galets,
gagnent les dunes, s’attaquent aux bun-
kers, détruisent les obstacles. Le 18" Infantry
Regiment s’empare de la sortie E-1 permet-
tant le déblocage de la plage. Mais la jonc-
tion a Port-en-Bessin avec les Britanniques
n'est pas réalisée et sur les 2 500 t d’ap-
provisionnement prévues, seules 100 t ont
pu quitter la plage. Les Ameéricains ont
perdu en une journée 3 880 hommes,
presque 10 % de I'ensemble des troupes
débarquées au soir du 6 juin 1944.

Pendant ce temps, a la pointe du Hoc...

... les hommes du 2™ Rangers Battalion, sous les
ordres du lieutenant-colonel James Rudder, se lancent
a I’assaut de la pointe du Hoc. Un promontoire escarpé,
situé a égale distance des plages d’Omaha et d'Utah
que les Allemands ont transformé en une forteresse
armée de 6 canons de 155 mm. Les rangers ont regu
'ordre d’escalader la falaise et de réduire les canons
au silence. C'est ce qu’ils vont faire au moyen de
grappins, d'échelles de corde, d’échelles de pompier
montées sur des DUKW amphibies. Ils découvrent
alors des casemates vides, les dangereux canons
ayant été déplacés a l'intérieur des terres. Encerclés
par une contre-attaque allemande, ils résisteront plu-
sieurs jours avant d’étre rejoints par leurs camarades
débarqués sur les plages.

Deux divisions d’élite...
Omaha est le secteur le mieux defendu de la bande
littorale ot est prévu l'ensemble des opérations de
débarquement. Les Américains savent que c'est
tssue d'Overlord, aussi
ils ont fait appel a deux unités bien entrai-
nées. Mais si la 1" Infantry Division, la "Big
Red One", s'est taillé une solide réputation
dans les combats menés depuis deux
ans en Afrigue du Nord et en Sicile, la

{

1°" DIVISTON

Linsigne est constitué d'un écu brun sur
lequel est placé un grand chiffre "1" en
rouge. La 1" Division est surnommée "big
red one" pour le "grand un rouge” depuis
la Premiere Guerre mondiale, car elle fut
en 1917 la premiére division américaine a
se battre aux cotés des Alliés.

29" DIVISION

Ce qui ressemble un peu a la représenta-
tion graphique de I'harmonie du yin et du
yang est la symbolique des deux Etats qui
composent la majorité des recrues de cette
unité : la Virginie et le Maryland. Ces deux
Etats s'étaient opposés au moment de la
guerre de Sécession et I'on retrouve dans
I'insigne les couleurs des uniformes : le
bleu pour I'Union, le gris pour la
Confédération. L'insigne démontre I'union
sacrée entre ces deux Etats.

e e P R R Y I R i, AR e e T e i
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Une armée silencieuse...

Tel est peut-étre ce qui va le plus surprendre
les soldats adverses et les populations libé-
rées habituées, depuis toujours, aux bro-
dequins et bottes a semelles cloutées qui
rendaient la marche des troupes,

certe, martiale mais peu discréte.

Les GI sont chaussés par

I'Oncle Sam de superbes bro-

dequins en cuir fauve r :

dont la qualité de fa

montre a I'évidence que les Etats
Unis sc un pays riche et recher-

chent le meilleur pour leurs soldats

ENGINEER SPECIAL BRIGADE -
MINEURS ET DEMINEURS...

Bloc de TNT et blocs de
démolition M2 au tétrytol.

N s ) T Pour débarrasser les plages
de Colleville-sur-Mer des obstacles, détruire les
murs antichars, déminer
les terrains, les Américains
déploient, dans les premiéres vagues, des unités spé-
ciales du Génie. Celles-ci sont identifiables au large
demi-cercle blanc peint sur leur casque. Débarquant sur
Omaha Beach au milieu d’un chaos indescriptible et
pris sous le feu nourri des hommes de la 352° division
d’infanterie allemande, ils n’auront d’autre choix que
d’abandonner provisoirement leur mission de démoli-
tion pour faire le coup de feu avec leurs camarades de
I'infanterie. Ces unités de spécialistes compteront
parmi les plus éprouvées du Débarquement.

Ces rouleaux de bandes indicatrices étaient utilisés par les sapeurs du génie
américain pour baliser de facon claire les secteurs démi-
nés. Les bandes servaient aussi a déli-
miter des voies de circulation, a préve-
nir des bords de falaise, a isoler des
objets ou des matériels sus-
_pects... Les Allemands, eux,
“autilisaient des petits dra-
peaux a téte de mort
L pour marquer les
< -endroits oll une mine
- savait été deétectée.

#
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L'EQUIPEMENT OU Gl
CU DEBARQUEMENT

1 - Fusil semi-automatique Garand M1
2 - Ceinturon-cartouchiére M-1923

3 - Havresac M-1928

4 - Bidon et housse M-1910

5 - Baionnette M1

6 - Pochette a pansements M-1924

7 - Pelle droite M-1910

8 - Housse a gamelle

9 - Gamelle et couverts

10 - Casque M1

Le paquetage du GI

Le havresac M-1928 est composé de deux parties, la partie haute qui
est conservée par le soldat, quelle que soit la situation de combat, et
la partie basse du paquetage qui est laissée a l'arriére et remise au
soldat lors de ses périodes de repos. Pour le debarquement, le soldat
emporte dans son havresac : gamelle, couteau, cuiller et fourchette et
4 boites d'alcool solidifié, 2 mouchoirs, 1 boite de poudre insecticide
et 1 flacon de pastilles pour purifier l'eau, 1 manteau de pluie et
4 paires de chaussettes, sans oublier son nécessaire de toilette avec sa
serviette en éponge nid-d’abeilles.

La partie basse, qui est laissée a ['arriére et le rejoindra plus tard par
camion, abrite 1 tenue de treillis deux piéces, 1 maillot de corps et |
calecon court en coton, 2 mouchoirs, 1 serviette de bain, 2 paires de
chaussettes de laine, 1 paire de brodequins de rechange et
2 couvertures, 1 demi-toile de tente avec piquets, cordeau et mdt.

DOTATION SPECIALE "OEBARQUEMENT”

En plus de ses équipements régle-
mentaires, le GI regoit une dota-
tion complémentaire spécialement
composée pour le débarquement :
e | ceinture de sauvetage gonflable
® ] sac en Pliofilm pour protéger
le fusil
* | boite de comprimés de
Dramamine contre le mal de
mer et 2 sacs a vomir en papier

* 3 rations K "Breakfast, Dinner,
Supper” et 3 rations D

® 7 paquets de cigarettes et 7
petites boites d’allumettes

® 7 paquets de chewing-gum

e | paquet de lames de rasoir

¢ | flacon de pastilles pour désin-
fecter I'eau et 1 boite de poudre
contre les poux

* 3 préservatifs (prophylactics)

* 4 blocs d’alcool solidifié pour
réchaud

® 4 paires de chaussettes de
rechange

* | imperméable de toile enduite

Il regoit également une enveloppe

contenant un message du général

Eisenhower et des billets de

banque spécialement imprimés

(Invasion Money).
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SERGENT
GU “DUREAM
LIGRT INFANTRY"

Ce qui saute immédiatement aux yeux,
c’est son gilet en cuir doublé de drap sans
manches, le "Leather Jerkin". Il est porté
au-dessus du blouson battle-dress. Notre ser-
gent est armé d’'une mitraillette Sten Mk III
qu’il porte en sautoir et il est coiffé d’'un casque
Mk II, muni de son filet de camouflage. Son
eéquipement individuel se compose du cein-
turon et de "pouches”, sortes de cartou-
chiéres montées sur les bretelles, le tout en
toile de coton "Webbing". La vue de dos
nous permet de détailler son équipement.
Il porte le "Small Pack" sur lequel il a fixé
son quart réglementaire et dont la pattelet-
te recouvre en partie une pince coupante
pour les barbelés. Nous pouvons distin-
guer, a droite, le bidon modele 1937 avec
sa housse en web et, a gauche, au-dessus
de I'outil individuel, I’étui en toile verte du
masque a gaz. Lhomme est chaussé de brode-
quins qu’il porte avec des guétrons.

L'ICENTIFICATION DES UNITES

1 - Titre d’épaule du régiment, ici
le "title” du Durham Light Infantry.

2 - Insigne divisionnaire, ici du
50" Northumbrian Infantry
division. Les deux T rouges symbolisen
les rivieres Tees et Tyne qui traversent
la province.

3 - Strip d'arme, ici la couleur rouge
indique les unités d’infanterie (sauf
les rifles) ; le nombre de deux strips
a la couleur de I'arme précise qu'’il
s'agit de la 2¢ brigade.

4 - Grade de "Sergeant”.
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La 50™ "Northumbrian"
Infantry Brigade lance
I'assaut sur Gold Beach.

A 7h25, soit 5 minutes avant [’horaire
prévu, les péniches de la 50° (Northumbrian)
division d’infanterie britannique appuyée
par les chars du 4"/7" dragoons accostent
face au secteur King de Ver-sur-Mer,
Asnelles. La plage est rapidement nettoyée
de ses obstacles par les chars spéciaux du
Westminster Dragoons et malgré des com-
bats de retardement des troupes alle-
mandes, les Britanniques atteignent la
nationale 13 qui relie Caen a Bayeux. La
231" Infantry Brigade atteint Arromanches

en fin d’apres-midi, ce qui va
permettre aux premiers éléments
du port artificiel d’arriver sur
zone. Parallelement, le

Commando 47 des Royal

Marines se met en route vers
'ouest pour rallier les troupes
américaines de la 29° D.I. débar-
quées sur Omaha Beach. La
jonction sera effective le
8 juin. A 11 h, débar-
quent les éléments
de la 2° vague
composée des
151" et 56"

Infantry Brigade.
C'est cette der-
niere qui libére-
ra Bayeux, le

lendemain 7

juin au matin,

pendant que la

50° Division fait

sa jonction, le
soir, avec la 3¢
D.I. canadienne.

Secteurs de plage :
Item Green, Item Red, Jig Green, Jig Red,
King Green, King Red
Zone d’entretien et d’approvisionnement : Sun
Heure de débarquement : 7 h 30
Force "G", commandée par le Commodore Penant
Unités concernées :
® 50° division d’infanterie "Northumb" :
® 56° brigade
e 231° brigade
¢ 151° brigade
® 89° brigade
¢ 8° brigade blindée
¢ 7¢ division blindée
® 49¢ division d’infanterie
Nombre d’hommes débarqués
au soir du 6 juin 1944 : 24 970

Secteur Item
¢ 1 Hampshire
® 231 Brigade

Secteur Jig

¢ 1 Dorset, 2 Devon

® 47 Royal Marines
Commandos

® 90, 147 Field Regiments RA

e 231 Brigade,

® 56 Brigade

Secteur King
* 6 Green Howards
® (9 Brigade

Secteur Love

* 5 East Yorkshire

* 7 Green Howards

* 86 Field Regiments RA
* (9 Brigade,

¢ |51 Brigade



SOLODAT BE
LA 3" BIVISION
B INFANTERIE BRITANNIQUE

Coiffé du casque Mark 111, qui équipe en prio-
rité les formations d’assaut du 6 juin 1944, il
porte la tenue de treillis deux piéces en toile
de coton croisé appelé "Denim Overalls". Il
est armé d'un fusil N°4 Mark I et a renforcé
sa dotation en munitions contenues dans les
"pouches” de son équipement individuel
Pattern 1937 par deux cartouchieres de
complément en toile, les "bandoleers”,
qu’il porte sur sa poitrine. Il tient en main
un étui d’antenne de radio.

J / 9h30

La BBC diffuse sur les ondes le communi-
qué N° 1 du SHAEF : "Sous le commande-
ment du geénéral Eisenhower, les forces
navales alliées, appuyées par de puis-
santes forces aériennes, ont commenceé ce
matin a débarquer les armées alliées sur la
cote nord de la France."

Casque et insignes de
la 2¢ brigade des Black Watch
de la 51 division
d'infanterie Highland.
Fanion d'antenne de char
de la 3* DI, 2° brigade.
Les Black Watch et la 3"
Armoured Brigade vont com-
battre ensemble lors de la
bataille de Caen.
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Des uniteés de la

3™ Infantry Division
débarquent sur Sword
Beach

A I'heure H, le 1" South Lancashire et le
2" East Yorkshire, appuyés par des blindés
du 13"/18" Hussards débarquent et subis-
sent immédiatement un feu nourri des élé-
ments du régiment 736 et du 642° bataillon
de I’Est qui assurent la défense du secteur.
Débarquent aussi, simultanément, la 1*
Special Service Brigade de Lord Lovat, qui
apres la prise de Ouistreham a pour mis-
sion de rejoindre des éléments de la 6"
Airborne et les 177 commandos frangais
libres du N°4 Commando. Les "troops” du
N°6 Commando rejoignent, au pont de
Bénouville, les paras du major Howard qui
tiennent le point stratégique et ses abords
depuis 1 h du matin. Les villages
d’Hermanville-sur-Mer et Colleville-sur-
Mer sont rapidement libérés mais la pro-
gression des Britanniques est stoppée en
fin d’aprés-midi par une contre-offensive
des éléments de la 21° Panzer
Division qui se permettent méme
d’atteindre la cote a Luc-sur-Mer
et d’observer I'armada alliée
avant de se replier. La 3"
Division aura perdu 630
hommes, tués ou blessés.
L'objectif principal, que
constituait la prise de Caen
par des éléments de la 185"
Brigade, soutenus par le
Staffordshire Yeomanry, n’est
pas atteint. Il ne le sera pas
avant le 19 juillet.

Secteurs de plage :

Peter Green, Peter White, Peter Red, Queen
Green, Queen White, Queen Red, Roger
Green, Roger White, Roger Red

Zone d’entretien et d’approvisionnement :
Moon

Heure de débarquement : 7 h 30
Force "S" commandée par le Rear Admiral
Talbot

Unités concernées :

® 3¢ division d’infanterie :

* 9° brigade

® 185° brigade

* 8° brigade

® 27° brigade blindée

® Special Service Brigade

e 51° division d’infanterie Highland
® 4° brigade blindée

Nombre d’hommes débarqués
au soir du 6 juin 1944 : 28 845

Secteurs Peter, Queen et Roger

® 1 South Lancashire Regiment

¢ 2 East Yorkshire Regiment

e 1 Suffolk

® 3, 4,06, 41, 45 Royal Marines Commandos
* Head Quarters 1 Special Service Brigade 33,
® 76 Field Regiments RA

* § Brigade

* 9 Brigade, 185 Brigade

* Head Quarters 27 Armoured Brigade

® 3 Division,

® 4 Armoured Brigade

® 51 Division
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J/Th35
‘ A droite, ce jeune "Lance corporal”, I'équiva-

lent de notre soldat de 1 classe, coiffé du béret

Le 47 Royal I\Iarineg traditionnel vert distinctif des Royal Marines,

Army Commandos, appartient au N°4

commando s’enfonce Commando. Linsigne rond spécifique des opé-
rations combinées est bien visible sur le haut de

da’ns 189 t’erreg"‘ sa manche ainsi que le "title" N°4 Commando.
Sur sa tenue de "Battle Dress"”, il a enfilé son
gilet d’assaut, le "Battle Jerkin", un équipement
d’essai diffusé le 6 juin 1944 a certaines uni-
tés d’assaut (voir descriptif page suivante).
Sous le gilet d’assaut qu’il n’a pas bou-
clé, il a conservé son équipement
réglementaire "Pattern 1937", dont
on aperc¢oit une des cartou-
chieres. Il porte sur son ventre
un poste de radio Wireless set
N° 38 assurant les liaisons peloton-
compagnie dans un rayon de 1 km. Il
tient en main un vélo pliant "Airborne
Folding Bicycle", sur lequel il a accroché son
pistolet-mitrailleur Sten Mk II camouflé.

Casque des "Ox and Bucks" avec

une dague Fairbairn et, au premier D’importantes quantités de bicyclettes pliantes
plan, a gauche, une grenade offensive N° 69 . P . Y
et une grenade défensive Mills N° 36. ou non avaient été distribuées pour accélérer la

progression des troupes sur la ville de Caen...

SAS, les parachutistes -
de l'ombre

Ils ont été les premiers a sau-
ter sur le sol francais pour
préparer le Debarquement
Représentant plusieurs nations,
dont une grande majorité de
Francais, ils ont été parachu-
tés dans les semaines qui ont
précede le 6 juin 1944
afin d'apporter un soutien
technique  aux  maquis.
Combattants aguerris, les
SAS, "Special Air Service",
sont équipés et armés par les
Britanniques. Ils se battront
dans tout U'ouest de la France
aux cotes des résistants dans
des combats de harcélement,
qui vont singuliérement retar-
der la montée des renforts
allemands vers la Normandie.
Les combats du maquis bre-
ton de Saint-Marcel a coté de
Malestroit sont restés le sym-
bole de ces combattants ol
figurent les premiers tués du
Débarguement.




LE COMMAND 0
BRITANNIQUE

DES FRANGAILS
EUN°G :
LE COMMAND
KIEFFER

Ils sont 177 Francais, tous
fusiliers marins commandos et
répartis au sein des "troops”
N° 1 et N° 8 du 4° commando
britannique. Placés sous les
ordres du capitaine de corvet-
te Philippe Kieffer, leur objec-
tif consiste a s’emparer du
port de Riva-Bella et d'assurer
la jonction avec les éléments
de la 6" Airborne parachutés
durant la nuit. Les hommes
débarquent a 7h31 sur Sword
Beach. Les combats dans
Riva-Bella, qui vont durer
toute la matinée, ponctués
par la prise du point fortifié
du casino par les commandos
francais, vont faire 41 vic-
times dans les rangs du I
BFMC.




SOLOAT BU
"REGINA RIFLE™
COMPAGNIE C

Il porte le gilet d’assaut "Battle Jerkin"

remis aux fantassins devant débar-

quer avec les premieres vagues. A

remarquer le double filet au

casque, la bouée de sauvetage

ceinte autour de la taille et le

masque a gaz porté dans son

étui de toile verte sur la poi-

trine. Les poches du gilet,

fermées par un systéme de

cordelette avec une navette

en bois, servaient au transport

des munitions. Le vélo est du type

pliant "Airborne Folding Bicycle",

con¢u initialement pour les troupes

aéroportées mais remis aux unités de la
deuxiéeme vague pour gagner Caen le

plus rapidement possible. Il est
armé du fusil de dotation
"N°4 Mark 1 rifle".

Ce casque porte ['embléme des
Cameron Highlanders of Ottawa”,
une unité écossaise-canadienne dépendant de la
3" Infantry Division. Le pistolet-mitrailleur Sten Mk I,
a crosse squelette a été trouvé sur l'aérodrome de
Carpiquet. Au premier plan, l'insigne de tissu reprend
en fond le tartan traditionnel figurant sur le casque.




J/Thb5

La 3" Canadian
Infantry Division
arrive sur Juno Beach

Le secteur confié a la 7" brigade et a la 8"
brigade de la 3 Canadian Infantry
Division est situé entre les plages Sword et
Gold défendues par les régiments alle-
mands 736 et 726. Le débarquement débu-
te avec 10 minutes de retard par rapport a
I'heure prévue et la marée, qui recouvre

Secteurs de plage :

une partie des obstacles, va causer de nom- Love Green. Love Red, Mike Green, Mike Red,
breuses pertes dans les péniches qui tentent Nan Green, Nan White, Nan Red

d’aborder. Les troupes canadiennes, apres Heure de débarquement : 7 h 30

un court combat sur la plage, remontent Force "J", commandée

rapidement vers I'intérieur des terres ou par le commodore Oliver

elles ne rencontrent aucune résistance. Les Unités concernces :
* 3 division d’infanterie :

Canadiens comptent l‘ 074 ho.m.mes hors de « 7° brigade

combat pour la journée du 6 juin 1944. Les * 9° brigade

objectifs de la division ne sont pas * 8° brigade ot
tous atteints, en particulier I’aéro- * 2° brigade blindée

| do Casn-Cavsiauet ai ® 4" Special Service Brigade
drome de Caen- alp\lquu qui va Nombre d’hommes débarqués
rester pendant de tres longues

au soir du 6 juin 1944 : 21 400
semaines une douloureuse

Secteur Mike
épine dans la progression des * Royal Winnipeg Rifles
troupes anglo-canadiennes.

® Regina Rifles

¢ |1 Canadian Scottish Regiment

® 12, 13 Canadian Field Regiments RCA
¢ 7 Canadian Brigade Head Quarters
¢ 2 Canadian Armoured Brigade
* 3 Canadian Division

Secteur Nan
* Queens Own Rifle of
Canada
* North Shore Regiment
(New Brunswick)
* Régiment de la

1 - Poncho roulé

2 - Nécessaire individuel :
pull, instruments de
toilette, rations et
gamelle, véte-
ments de
rechange...

3 - Fer de I'outil

S Chaudiere
individuel ® 48 Royal Marines
4 - Manche de Commandos

I"outil indi- ® 14, 19 Canadian Field

viduel Regiments RCA

5 - Bouée de * 8, 9 Canadian Brigade
Sr]UVE‘IﬂgE

6 - Etui pour la
machette
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RS RIGUEUR PRUSSIENNE...

Si l'on rapproche deux officiers, en 'occurrence
deux capitaines, qui se sont opposés sur les
plages et dans les prairies de Normandie, on ne
peut étre que surpris par les différences
notables entre leurs deux uniformes. L'officier
allemand porte, sur un uniforme a la coupe
trées militaire, ses insignes de grade de facon
bien visible alors que les Alliés ont opté pour
des solutions moins visibles et des uniformes
beaucoup moins rigides. Il est vrai que les
Allemands ne seront pas en reste puisque

Ce "Hauptman", capitaine,
est coiffé d’'une casquette
a passepoils blancs, dis-

tinctive de I'infanterie.

Il porte sur sa vareuse

un ruban de décora-

tions comportant la

Croix de fer de 2° clas-

se, la Médaille du

front de ’Est 1941, la

Croix du Mérite de

guerre avec glaives. Il a

été aussi décoré de

I'Insigne d’assaut général,

. dela Croix de fer de 1” clas-

—==~  se et de I'Insigne des bles-

sés. Sa veste est un modele

40 de troupe remontée en offi-

cier, pratique souvent rencontrée

par la nécessité de se fondre dans

la masse. Il est équipé de jumelles

de dotation 6 x 30 avec son étui

en Bakélite et de porte-chargeurs

de MP 40 en cuir. Il est chaussé
de bottes souples d’officier.




... QUBATTLE DRESS™

les grades se feront beaucoup plus discrets sur les
tenues camouflées qu’ils portent par-dessus leur
tenue réglementaire. Avec le "Battle Dress", les
Alliés ont pris Uoption de l'uniforme utilitaire

et confortable. Par rapport a la rigueur toute
prussienne des Allemands, leurs tenues sont
sportives, presque décontractées. Une

approche trés anglo-saxonne de la guerre

qui la fait voir au pire comme un "job", au
mieux comme un sport.

Cette tenue de "battle-dress”
était portée le 6 juin 1944 sur la
plage de Juno par le Major (capi-
taine) Gordon Brown du "Regina
Rifle Regiment" canadien.
Officier des transports, il a
débarqué sur la plage a 11 h du
matin pour en assurer la logis-
tique. Il récupérera sur le terrain une
paire de jumelles allemandes et son
étui, qu’il portera a sa ceinture tout le
temps du conflit. Dans un étui de P38
récupéré, il glissera son revolver
Enfield de dotation. Sa Sten le suivra
dans sa Jeep. Il est chaussé de rares
bottes d’assaut et arbore sur son épau-
le gauche une sorte de fourragere, le
"lanyard”, de couleur noire, spécifique
du "Regina Rifle Regiment" et I'insigne
rectangulaire bleu ciel de la 3" Infantry
Division surmonté du "title" rouge du
régiment.

Le Major sera décoré de la DSO, la
Distinguied Service Order, pour sa par-
ticipation a la prise de I’abbaye d’Ardenne.
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OFFICIER
CHEF UE ChAR

“ARMOURED CORPS”

Il est coiffé du béret modele 1924 en laine
foulée de couleur noire avec l'insigne
général des unités blindées. Il est vétu
d’'une combinaison une piece en toile
caoutchoutée doublée et chaussé de bro-
dequins réglementaires en cuir noirci.
L'étui pour revolver Webley MK 1V a chien
non apparent est du modele spécifique
des équipages de blindés. Fixé au ceintu-
ron modele 1937, il est porté bas sur la
cuisse, ce qui permet de dégainer I'arme
en position assise. A remarquer, la dra-
gonne du revolver nouée autour de
I’épaulette droite. 'homme d’équipage est
équipé de jumelles de dotation 2,5 x 50, et
a conserveé sur lui ses écouteurs.

Le char Sherman M4 équipe non seulement les unités blindées ameé-
ricaines mais aussi les "Armoured corps” britannique et canadien.
Sur le modéle ci-dessus, la caisse du blindé, auparavant constituée
de panneaux soudes, est moulée d'un seul bloc assurant des lignes

plus fluides et une meilleure protection.




e Le char Sherman accompagne les rmupPS
39 ’d’mmmem' dans leur progression au travers-.de a8
‘Normandie. Souvent surchargés de d’éguipements, -
d’approvisionnements et d'objets les plus divers, ils sont la repré-
sentation quotidienne, aux yeux des populations liberées, d'une

armée moderne, jeune, rapide... et riche

S BLINDES ALLIES

Typiquement britannique, le char Cromwell
équipe les "Armoured Reconnaissance Regiments”
et tous les "Armoured Regiments® de la 7
Armoured Division. Entrainé par un moteur
Rolls-Royce de 600 ch, il est armé d'un

Caisses,

canon de 75 mm, il est vrai, un peu juste
face aux Tigre et Panther allemands. A par-
tir du Cromuwell, les Britanniques vontcréer un

char d'appui d'infanterie en créant lg Centaur
presenté  ci-dessus. Motorise par uh moteur

Liberty de 395 ch, il était armé

d'un obusier de 95 mm.
&

TEANKISTE OU 1" HUSSARDS

Les équipages de chars canadiens portent les mémes
tenues que leurs camarades britanniques. Seule différence
voulue par la tradition chez les tankistes et certains regi-
ments de fusiliers, le ceinturon et le brélage sont de couleur
noire. Notre homme porte le blouson h.mle-dreqq modele

1937 et des lunettes de motocycliste. Le holster a revolver abri-
te ici un pistolet automatique GP 35.
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POUR “GOMMER™ LES 0BSTACLES,
LES ChARS SPECIAUX

L'expérience du raid anglo-canadien
sur Dieppe en 1942 avait démontré
I'importance de la présence de
chars spéciaux face aux défenses
allemandes : champs de mines, murs
antichars, obstacles de toutes sortes.
Le colonel Hobarth va donc créer toute
une armée de blindés, en apparence
farfelus mais cependant tres efficaces . S
i vont prendr pl nom de "Hobarth’s L B:Duplex Litve
au _0 7 HE e L'idée, a la fois simple et géniale, était de donner un volume
funnies”, les clowns de Hobarth. Outre suffisant au char pour que celui-ci puisse flotter en augmentant
les trois types présentés. il existait des le rapport volume/masse. L'ingénieur Nicolas Straussler mit
h d t 3 b donc au point un systéme de jupes de toile montées sur des
chars p(?seurs_ € ponts pour e€njamber arceaux mobiles et équipées de 36 chambres gonflables. Le
les fossés antichars, des chars poseurs | déplacement du blindé était assuré par deux petites hélices
de fascines pour combler les tranchées entrainées par le moteur du char. Les jupes, qui remontaient
. ’ bien au-dessus de la tourelle, étaient abaissées au moment de
des chars propulsant dans les airs des sotichat tore.

"poubelles" d’explosifs...

Le Sherman

Le Sherman "Crab"

@ Monté sur un Sherman M4A4, le
dispositif " Flail " consistait en un
tambour rotatif, sur lequel étaient
montées des chaines de forte sec-
tion quelquefois terminées par une
boule d’acier. Entrainé par le
moteur du char, le tambour tournait
a grande vitesse, les chaines fouettant le

sol pour faire exploser les mines enterrées.

Le terrain ainsi déminé était balisé par deux

traces de craie blanche semée par le char durant sa

progression.

Le Churchill "Crocodile”
Version lance-flammes du Churchill VII, I'engin était équipé d’'une
tourelle recevant le dispositif de projection du liquide inflammable
par de l'azote sous pression. Le liquide était contenu dans une
remorque blindée spéciale de 1 800 1, accrochée au char.

- P— -—-_._?:-—"'\'_ ros
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SHERMAN M4 A1

Longueur : 6,19 m / Largeur : 2,71 m
Hauteur : 2,79 m / Poids : 30 t
Vitesse maxi : 39 km/h
Autonomie route : 240 km
Autonomie tous terrains : 160 km
Blindage avant : 76 mm

Moteur : Continental ou Wright
Type : R 975 9 cylindres en étoile
Cylindrée : 15,80 1

Puissance : 390 ch a 2 400 t/min
1 canon M3 de 75 mm

1 mitrailleuse calibre 30

1 mitrailleuse calibre 50"
Equipage : 5 hommes
Exemplaires produits :
49 230

Sherman "Firefly".
Le canon M3 de 75 mm du Sherman M4 manquant de punch,
les Britanniques lui monteront un 17 pounder de 76,2 mm
nettement plus performant par la longueur de son tube et la
puissance de son projectile. Les équipages camoufleront a la
peinture le long tube, les Allemands ayant trés vite repéré ces
"casseurs de chars”.

DESTROYERM10
Longueur : 5,97 m / Largeur : 3,05 m
Hauteur : 2,48 m / Poids : 27 t
Vitesse maxi : 48 km/h
Autonomie route : 320 km
Autonomie tous terrains : 210 km
Blindage avant : 51 mm
Moteur : General Motors
Type : 60-46-71 de 2 x 6 cylindres
Cylindrée : 2 x 7 |
Puissance : 375 ch a 2 100 t/min
1 canon 76 mm
1 mitrailleuse calibre 30”

1 mitrailleuse calibre 50"
Equipage : 5 hommes

Un char isolé est un char perdu. Sans soutien logistique,
sans unité de réparation, sans véhicule de dépannage, un
char peut rapidement étre inopérant. Pour tracter des
chars de plus de 301, les unités blindés américaines
emploient les grands moyens avec des engins de grande
puissance comme le tracteur de chars Pacific Car
& Foundry M26, entrainé par un moteur Hall-Scott de 181
de cylindrée, consommant plus de 150 | de carburant aux
100 kilometres.
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SOUS-OFFICIER
UU 6" REGIMENT
PERACRUTISTE

Ce "Feldwebel" (adjudant) du 6° Fallschirmjager
Regiment porte, par-dessus son uniforme, la
blouse de saut que les soldats avaient sur-
nommeée "sac a os". Le seul insigne qu’il
porte sur sa blouse est I’embleme national
spécifique de la Luftwaffe, arme a laquelle
appartiennent naturellement les unités
parachutistes. Les pattes d’épaule, les
"Kragenspiegeln”, a fond jaune, couleur
distinctive des paras, portent les trois
"mouettes” du grade de feldwebel. 1l est coiffé
d'une casquette "einheitsmiitze" de couleur
gris-bleu portant, elle aussi, I'aigle en vol,
embléme de I'aviation. Son casque spécifique
est accroché par une sangle avec mousqueton
a son ceinturon qui porte aussi la gourde,
I’étui de P 08 et un porte-chargeurs de pistolet-
mitrailleur MP 40 en toile. Il tient a la main des
gants a crispin et est chaussé de brodequins a
tige montante faisant office de bottes de saut.

DES PARACRKUTISTES
£PIED ?...

Les parachutistes allemands ont connu leur heure de
gloire lors de I'opération de Créte, ou ils vont sauter
pour la derniére grande opération aéroportée de leur
histoire. Les évolutions tactiques de la guerre les
feront se transformer graduellement en troupes clas-
siques dans les combats menés dans les Balkans, en
Ukraine et en Italie. Les "Diables verts" du 6° régi-
ment parachutiste du colonel von der Heydte vont se
battre comme des lions pendant toute la bataille de
Normandie. A I'origine, une division parachutiste est
constituée de trois régiments de chasseurs parachu-
tistes, d’un régiment d’artillerie, d’'un groupe blindé
et d'un groupe d’artillerie antiaérienne, d’un bataillon
de pionniers et d'un groupe de transmissions.




“LES DIABLES VERTS”

Face aux parachutistes americains, les Allemands enga-
gent immédiatement un régiment détaché de la 5
Division parachutiste, le 6° régiment du colonel
von der Heydte qui contre-attaque, réussissant
a barrer la route de Carentan aux troupes
américaines. Un de ses bataillons réussit
méme a atteindre Turqueville, preés de
Sainte-Mere-Eglise. Le 6° régiment sera
rejoint des le 8 juin par des éléments de la
3¢ Division parachutiste en provenance de
Brest et qui stationne a Saint-Lo. Apres des
semaines de furieux combats, ce sont les
hommes de cette division qui se retrouveront
pris au piege dans la poche de Falaise, le 19 aoft.

Casque parachutiste, sac 4 masque a gaz
spécifique des troupes aéroportées, couteau
a lame escamotable et démontable, brevet
de parachutiste. La plaque d'identité est
marquée : 2° régiment 6° compagnie.

Les premiers
casques de
parachutistes
étaient de
simples casques
standards de la
Wehrmacht découpés.

La blouse camouflée est celle du
type en dotation dans les troupes
de la Luftwaffe devant combattre
au sol. Le casque porte la couleur
distinctive bleue de la Luftwaffe
et l'aigle specifique. L'homme a
recu un porte-chargeurs de MP 40
en toile et une bande-cartouchie-

re supplémentaire, elle aussi en
toile, pour fusil Mauser 98K.
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Les parachuti tlise
conteneurs pamchut | ne
fois au sol se transforment ins-
tantanément en remorqgues pour
le transport des armes et des

munitions. Ce conteneur a eté retrouveé

a Houesville dans la Manche.

UNE REPUTATION ACQUISE EN CRETE

Le 25 avril 1941, Hitler décide I'invasion de la Créte ol se sont
rassemblés plus de 45 000 soldats britanniques et grecs. Les
généraux von Richtofen de la Luftwaffe et Student des troupes
aéroportées, qui sont chargés de I'opération, divisent leurs forces
en trois groupes qui vont agir a différents endroits de I'ile. Le 21
mai, les avions Ju-52 larguent les paras qui vont connaitre des
moments tragiques avant de réussir leur progression et de mena-
cer directement les troupes britanniques et néo-zélandaises. La
prise de I’aérodrome sera déterminante avec I'acheminement de
matériels lourds. Une semaine plus tard, devant la poussée alle-
mande, les troupes alliées, qui le peuvent, évacuent l'ile. La vic-
toire est totale pour les “Diables verts” du général Student.
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SERGENT PILOTE
"ROYAL CANADIAN
AIR FORCE"

Le pilote porte la boussole a gauche et
la carte a droite, comme toujours
aujourd’hui. Son équipement indique
que nous nous trouvons dans la
période entre le 6 et le 27 juin 1944.
En effet, il porte encore la “Mae-
West”, gilet de sauvetage gon-
flable, autour du cou. A partir du
27 juin, les pilotes alliés n’auront
plus besoin de traverser la Manche
pour rejoindre leur aérodrome
puisque les premiers terrains sont
opérationnels en Normandie
depuis cette date. Le pilote a
noué autour de son cou un
foulard de soie de facture
civile, afin de se protéger
des irritations provo-
queées par les frot-
tements de son
blouson de cuir.




L& MAITRISE OU CIEL...

Si le pilote
venait a étre abattu, il
emportait avec lut certains

accessoires destines a l'aider dans sa fuite : une carte
de France imprimée sur soie qu'il portait autour du cou
et qui le renseignait sur les routes, les voies de chemin
de fer. les points de passage.... une petite lime pour
scier des barreaux, une boussole grande comme une
;Ji.l'l'(' de 1 centime.

HAYKER TYPROON 1-8
Envergure : 14,10 m
Longueur : 9,80 m
Poids en charge : 7 t
Moteur : Napier-Sabre
Type : Il B de 24 cylindres en H
Puissance : 2 200 ch a 2 700 t/min
Vitesse : 700 km/h
Plafond : 12 000 m
Rayon d’action : 1 000 km
Armement : 4 canons Hispano de 20 mm
8 roquettes de 3 pouces / 30 kg
ou 2 bombes de 250 kg

La flotte aérienne de combat allié effectue le
6 juin 1944, 10 536 sorties, dont 5 809 de
bombardement, larguant sur les fortifica-

tions et mouvements de troupes alle-
mands 10 395 t de bombes. Elle aligne
pour l'opération 1 750 avions de
transport dont 900 planeurs.

SPITFIRE MERK IX

Envergure : 11,20 m

Longueur : 9,60 m

Poids en charge : 3,4 t

Moteur : Merlin

Type : 61/63/66(LF)/70(HF)
Puissance : 1 660 ch

Vitesse : 656 km/h

Plafond : 13 000 m

Rayon d’action : 700 km
Armement : 2 canons de 20 mm,
2 mitrailleuses calibre 50,

2 bombes de 250 kg ou 1 de 600 kg
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=eey  LICUTENANT PILOTE
\&/ | DE LA LURTAFFE

Les pattes de col au fond jaune d’or indiquent un
personnel volant et le grade un "Leutnant”. Il est
coiffé de la "Schirmiitze", casquette d’officier avec
I’aigle spécifique de la Luftwaffe. Sur le coté gauche
de sa vareuse, il porte I'insigne de poitrine des
pilotes a coté de l'insigne des parachutistes. Il
porte a la main son serre-téte avec les lunettes de
protection spéciales. 1l est chaussé de bottes de vol
en cuir noir serrées par des boucles. Vétu ici de sa
vareuse d’aviateur M1935, serrée par la ceinture
en cuir brun-rouge spécifique de 'arme, il porte
en vol un blouson de cuir noir ou fauve, ou une
combinaison de vol en tissu de couleur beige.

Casquette modéle 43.
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Q)

Face a ce déferlement de plusieurs milliers
d’appareils, la Luftwaffe n’a que peu
d’avions a opposer. En tout et pour tout, la
Luftwaffe n’a pu effectuer que 319 sorties,
une goutte d’eau !... Il est vrai qu’elle ne
dispose que d’une centaine de chasseurs
disponibles et 55 appareils en réserve. Les
Alliés ont vraiment I’absolue maitrise du
ciel normand.

UNE LUTTE
INEGALE...

Vareuse d'un "Unterfeldwebel”, I'équivalent

d'un sergent ou d'un mi al-des-logis. Celui
. ' y nersonnel valant et norte sur
cl appartient au personnel vowant et porte sur sa

manrhe la chovron A2 1 clacee
manche le chevron de 1" classe.

S (& (1]
> et les

utnant




ARTILLEUR
U"UN REGIMENT
BE FLAK

L'homme, armé d'un mauser 98 K, porte
une grenade offensive accrochée a son
ceinturon équipé de 2 cartouchiéres a
6 compartiments pour les lames-chargeurs
du 98 K. Il est vétu d’une blouse camou-
flée. Le casque porte sur le coté gauche
'aigle spécifique de la Luftwaffe, auquel il
appartient. Comme insigne de grade,
I’homme porte sur son col des "mouettes"
blanches sur des plateaux de couleur rouge
indiquant un artilleur de la Flak, I'artillerie
antiaérienne.

Boite allemande de transport d'obus de 20 mm Flak
Le chargeur en demi-litne pouvait contenir vingt obus.
On alternait une série de cing obus perforants et
explosifs avec un modéle tragant pour visualiser le tir
et ainsi permettre de le corriger. Le chargeur est ici
alimenté en obus perforants, a gauche obus tracant.




HEUPTMAN
BE LA FLAK
“FLUBZEUG ABYEKR KANONE"

Sous sa petite tenue de service en drap gris-
bleu, ce capitaine de I’artillerie antiaérienne
porte une chemise militaire francgaise de
récupération. Son ceinturon et son étui
pour pistolet automatique Walther P38
sont en cuir brun-rouge, spécificité
propre aux officiers de la Luftwaffe. Il
porte autour du cou un étui de
jumelles de dotation et un petit porte-
cartes en cuir brun-rouge au coté. La
couleur rouge des plateaux portant
les grades indique une unité d’artillerie

ou de DCA.

A FLAK

La Flak, la DCA allemande, subit de plein
fouet I'assaut des troupes alliées. Le
Flakkorps III du général Pickert subit de tres
lourdes pertes dans des combats désespéres
qui le fait reculer jusqu’a la Seine. La division
abattra cependant 26 avions ennemis et accro-
chera a son tableau de chasse plus d’'une cen-
taine de chars, "allumés" par le fantastique
canon de 88 mm, le 8,8 cm, Flak 18 et 41. La
Flak disposait aussi de canons de 37 mm et de
20 mm dont les fameux "Vierlingsflak 2 cm”,
dont les quatre tubes pouvaient cracher de
800 a 1 800 obus a la minute !

A



LE CASQUE AMERICAILN

Certaines unités portent des
signes de reconnaissance
spécifiques permettant
d’identifier précisément
l'unité. Ici, un casque
appartenant au 327"
Glider Infantry Regiment
de la 101" Airborne.

Le 9 juin 1941, les Etats-Unis décident de
remplacer leur casque M-1917 Al, copie
presque conforme du "plat a barbe" bri-
tannique, pour adopter un casque révolu-
tionnaire, le "M1 Steel Helmet ".

Sa grande originalité réside dans sa
conception de casque double : un sous- :
casque ]éger en fibre vulcanisée appe]é L'originalité du casque qui équipe l'armée des

“liner" qui po]’le la Coiffe lntérieure et un Etats-Unis est sa double coque. Le casque d'acier
| d : b = nu recouvre un casque en fibre plus léger qui porte
casque lourd en acier-carbone-manganese l'ensemble des bandes réglables et des jugulaires

qui porte la jugulaire principale et qui assurant le maintien du casque.
vient coiffer le “liner”. Les deux parties
sont complétement interchangeables et le
"liner" adaptable a tous les tours de téte.
Le casque est peint uniformément en teinte
olive Drab.

Pour étre identifiés facilement
par leurs hommes, les offi-
ciers portent a l'arriére de
leur casque une bande

verticale blanche. Les
sous-officiers ont droit @
une bande horizontale.

Les officiers portent l'insigne de leur grade sur
l'avant du casque. Il est parfois peint, parfois réa-
lisé avec un insigne de patte d'épaule soudé,
comme ict avec ce casque de lieutenant-colonel de
la 90" Infantry Division "Tough Ombres”.




Il en existe deux types qui se sont succédé
pendant tout le conflit. Le Mark II repre-
nait sensiblement les lignes du casque
porté par les Britanniques pendant la
Premiére Guerre mondiale. Signe des
temps, la jugulaire en toile a ressorts ou
en tissu élastique a progressivement rem-
placé le modéle en cuir. La coiffe est res-
tée identique. Le casque Mark Il a une
forme nettement plus évoluée avec une
bombe plus profonde, ce qui le fait sur-
nommer " Tortue " par les soldats. La coiffe,
la jugulaire et leurs modes de fixation sont
identiques au Mark II.

masquent quelquefois les
insignes divisionnaires.

Les filets de camouflage

Le casque Mark Il adopte une forme nettement plus
moderne qui abandonne le profil si particulier du
"plat a barbe" britannique.

Posé sur une nourrice d eau servant au refroidisse-
ment de la mitrailleuse Vickers 303, ce casque des
“Canadian Scottish" porte, par tradition, l'ancien
insigne datant de 1914. Présentés au premier plan,
a gauche, 'ancien insigne et, a droite, le modéle 1944.
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Le casque modeéle
35 est une évolu-
tion du "Stahlhelm" de
1915. Sa forme trés particu-
liere et treés protectrice a été affinée méme
si son poids de 1 300 g reste sensiblement
le méme. Il est embouti d’une seule piéce
dans une plaque d’acier au chrome-nickel
et, a l'origine, peint en gris mat. Les
conditions feront que la couleur sera vite
recouverte de teintes souvent spécifiques
de I'arme (gris-bleu pour la Luftwaffe, par
exemple) et de camouflages bariolés
comme en Normandie. La coiffe est
constituée d’'un panneau de cuir a plu-
sieurs volets réglables par un lacet et
montée sur une armature de cuir.

CASQUE ALLEMAND

Casque MI1935. L'aigle
de couleur or en bla-
son, placé en décalco-
manie sur le coté
gauche du casque, est
l'insigne spécifique
de la Kriegsmarine.

Ce casque de la Waffen-SS"est du modele 1942, reconnais-
sable au fait que les bords ne sont plus retournés. On y
gagne du temps et de la matiére. Par les temps qui courent. ..

Pour améliorer son camouflage en 'ﬁ_mm des branchages
de feuilles sur le casque, il existe des systémes de sangles
de toile, de cuir ou de caoutchouc, qui s'agrafent sur les
bords du casque.
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CASQUES

LE
UE PARACKHUTISTE

;

Etats-Unis

Le casque MI1C est directement issu
du casque standard. La coque reste
la méme et le principe du sous-
casque “liner” en fibre vulcanisée
est maintenu. Seules les jugu-
laires spéciales en forme de V
et la présence de la menton-
niere en cuir embouti doublée de

peau de chamois permettent d’iden-
tifier un casque M1C. La coiffe inté-
rieure du “liner” est composée
d’une armature de toile et d’'un
bandeau de cuir réglable.

=7

Ce casque, trouvé dans la
Manche, est celui du capitaine
Van Gorder, l'un des trois chi-
rurgiens du 326" Medical
Company de la 101" Air-
borne division. Le médecin
perdra son casque au chd-
teau de la Colombiére la ol
est établi le premier hépital
de campagne de la division.
La croix blanche, visible sur
le coté est 'embléeme de la
compagnie. Le garnissage de
Uintérieur du "liner” est iden-
tique a celui du casque stan-
dard mais avec les modifica-
tions spécifiques : rajout de
sangles et de rivets.

Ce casque aux couleurs
"Ox and Bucks", et marg
Uintérieur "Private G. Ry«
a été retrouvé a Ranville.

des
ué a
ler”,

Ly

Canada-

Grande-Bretagne
Le "Airborne troop steel
Helmet " équipait 1'en-

semble des unités aéropor-

tées ou transportées par planeur.

La jugulaire, de cuir pour les premiers
modeles ou de toile web par la suite, se
réglait et se serrait a 1’aide de boucles. La
coiffe, fixée a la bombe par un écrou, était
identique a celle des casques d’infanterie
et utilisait dans sa partie supérieure un
tampon de mousse comme amortisseur.

Allemagne
Casque d’acier
modele 1938 de parachu-
tiste. Le casque porte, fixée
sur un cercle d’armature
en aluminium, une coiffe
de cuir fauve percée de
douze trous d’aération.
[’amortissement est assuré
par des tampons de mousse.
La double jugulaire de cuir, fixée a la
bombe par quatre rivets, est réglable par
deux boutons-pression. Les premiers
casques de parachutistes avaient été sim-
plement découpés dans des casques d’acier
standard, modele 35.
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LES ARMES INDIVIOUELLES
ALLEMANDES

Coté allemand, deux armes de poing se
taillent la part du lion. On trouve en grande
quantité le pistolet semi-automatique
Luger P 08 Parabellum, une arme qui a
fait ses preuves durant le conflit mondial
et qui bénéficie toujours d’une réputation
sans égale. Plus moderne de conception et
plus fiable, le pistolet P38 développé par
Walther gagne cependant du terrain.

LUGER PARABELLUM P 08

Longueur : 222 mm
Poids : 0,850 kg
Canon : 102 mm
Calibre : 9 mm
Rayures : 6 a droite
Capacité : 8

Vitesse initiale :
351 m/s

Visée : fixe

I [~ [ I
PISTOLET WALTHER P 38
Longueur : 215 mm
Poids : 0,960 kg
Canon : 127 mm
Calibre : 9 mm
Rayures : 6 a droite
Capacité : 8
Vitesse initiale :

351 m/s
Visée : fixe

7%
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Les grenades

Les troupes allemandes utilisent deux types de
grenades. Le type offensif est représenté par la

grenade "ceuf" et le type défensif par la grena-

de a2 manche, surnommée par les combattants le
"presse-purée”. Chacune était déclenchée par

un allumeur a friction, dont il suffisait de
tirer le cordon terminé par une boule
de céramique.




LES ARMES INDIVIOUELLES ‘
ALLIEES

Quelle que soit sa natio-
nalité, le plus fidele
compagnon du soldat

est incontestablement
son fusil. Choisi par I'in-
tendance américaine des
1936, le Garand M1 est le
seul fusil semi-automa-
tique en dotation réguliére
a I’époque. Tres robuste, fonc-
tionnant par emprunt des gaz, il est ali-
menté par un clip-chargeur éjectable en
tole de 8 cartouches de calibre 30.
(7,62 mm). Chaque groupe de combat
ameéricain de 12 hommes

était armé de 10 Garand,

ou sa puissance de feu et

son automatisme lui don-
naient un avantage indé-
niable au combat. Le géné-

ral Patton disait de lui qu’il
était "le meilleur outil de
guerre jamais fabriqué”. Les
Britanniques et les Canadiens
avaient adopté en 1942 le fusil d’in-
fanterie N°4 MKkl de calibre 303.
(7,7 mm). L'arme est a verrou commandé
manuellement, comme son rival allemand
le Mauser 98K, et alimentée par 2 lames
chargeurs de 5 cartouches glissées dans le
magasin placé sous la culasse. La carabi-
ne M1 était un heureux compromis entre
le fusil Garand et le pistolet Colt 45.
Courte, légere, semi-automatique, primiti-
vement destinée a I'encadrement, elle
allait vite trouver une clientele de choix
parmi les personnels qui ne sont pas dotés
du Garand : auxiliaires, servants d’armes
collectives, équipiers d’engins...




FUSIL GARAND 30 M1

Longueur : 1 130 mm / Poids : 4,37 kg
Canon : 610 mm / Calibre : 30" - 7,62 mm
Rayures : 4 a droite

Fonctionnement : emprunt des gaz
Alimentation : magasin (clip) de 8 cartouches
Vitesse initiale : 853 m/s

Hausse : 1 097 m

FUSIL N° & MK1

Longueur : 1 130 mm / Poids : 4,12 kg
Canon : 640 mm / Calibre : 303 - 7,69 mm
Rayures : 5 a gauche

Fonctionnement : a répétition
Alimentation : magasin de 10

Vitesse initiale : 743 m/s

Hausse : 1 189 m

CARABINE 307 M1

Longueur : 905 mm / Poids : 2,48 kg
Canon : 458 mm / Calibre : 30" - 7,62 mm
Rayures : 4 a droite

Fonctionnement : emprunt des gaz
Alimentation : chargeur de 15/30 coups
Vitesse initiale : 585 m/s

375

Hausse : fixe de 275 m
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LES ARMES INDIVIDUELLES
ALLEMANDES

L'ensemble des soldats
allemands était équipé du
fusil mauser 98K. Une
arme sure, fiable, constam-
ment améliorée et au fonc-
tionnement sans probleme.
Seul inconvénient, la répéti-
tion nécessitait - comme
quasiment toutes les armes de I'époque -
un réarmement du verrou a la main. C’est
pour cette raison que le Reich décida de
lancer un programme de dotation de ses
armées en fusils automatiques ou
semi-automatiques. Armes sou-
vent fragiles et rares, elles étaient
destinées en priorité aux troupes
d’élite comme les parachutistes.

i




FUSIL MAUSER 98

Longueur : 1 250 mm / Poids : 4,10 kg
Canon : 740 mm / Calibre : 7,92 mm
Rayures : 4 a droite

Fonctionnement : a répétition
Alimentation : magasin de 5 cartouches
Vitesse initiale : 870 m/s

Hausse : 2 000 m

FUSIL WALTHER &1
Longueur : 1 130 mm / Poids : 4,98 kg
Canon : 546 mm / Calibre : 7,92 mm
Rayures : 4 a droite
Fonctionnement : par emprunt des gaz
Alimentation : chargeur de 10 coups
Vitesse initiale : 776 m/s
Hausse : 1 200 m

FUSILFG 42

Longueur : 940 mm / Poids : 4,5 kg
Canon : 508 mm / Calibre : 7,92 mm
Rayures : 4 a droite

Fonctionnement : par emprunt des gaz
Alimentation : chargeur de 20 coups
Vitesse initiale : 762 m/s

Hausse : 1 200 m
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LES ARMES INDIVIDUELLES

ALLIEES

PISTOLET COLT
MODEL 1911 A1

Longueur : 216 mm
Poids : 1,1 kg

Canon : 127 mm

Calibre : 45" / 11,43 mm
Rayures : 6 a gauche
Alimentation : chargeur de 7 cartouches
Vitesse initiale : 262 m/s

Hausse : fixe

i

- - - . | (s ]
REVOLVER ENFIELD N°2 MARK 1
Longueur : 260 mm
Poids : 0, 76 kg
Canon : 127 mm
Calibre : 38" / 9,70 mm
Rayures : 7 a droite
Capacité : 6
Vitesse initiale : 198 m/s
Hausse : fixe

Les grenades
La grenade défensive
Mills N°36 équipait
I’ensemble des unités bri-
tanniques et canadiennes.
Beaucoup d’exemplaires en
furent parachutés a la Résistance.

Il existait une Mills N°69 de type offensif.
Les GI lui préféraient la grenade défensive
quadrillée US Mk 2.

La dotation
ameéricaine pré-
voyait, comme arme de poing, soit
le revolver Smith & Wesson en
calibre 38 (9 mm), soit le pistolet
automatique Colt Model 1911 Al
en calibre 45 (11,43 mm). Bien
que créée en 1911, cette arme
allait connaitre une longévité
exceptionnelle. Utilisant la méme
munition que le pistolet-mitrailleur
Thompson, le Colt 45 allait se révé-
ler comme I’arme la plus fiable de
sa catégorie. Considéré par ceux
qui la portaient comme une arme

de prestige, il était souvent
porté dans un étui de cuir
fauve, lacé a la cuisse
par un cordon. Coté
britannique, c’est le
revolver Enfield N°2
Mk 1 de calibre 38
(9,70 mm) qui

I’emporte.

Le pistolet-
mitrailleur britannique Sten est
vraiment ce que I'on peut appeler
une arme de [’ere industrielle.
Formée en grande partie de pieces
embouties et soudées, elle était
rapide a produire en trés grandes
quantités par des outillages
simples et du personnel peu qua-
lifié. Elle sera livrée en grandes
quantités aux unités britanniques
et canadiennes et sera I'arme de
prédilection des commandos et



des mouvements de résistance. _ e - .
Bien que de conception relative- MITRAILLETTE STEN MARK (11

ment ancienne, le PM Thompson Longueur : 762 mm / Poids : 3 kg

MIALI était une arme fiable dotée Canon : 197 mm / Calibre : 9 mm

d’une puissance d’arrét sans égale Rayures : 6,2 a droite

et d’une fiabilité a toute épreuve. Alimentation : chargeur de 32 cartouches
: Cadence de tir : 550 coups/min

Son remplacement progressif au Vitesse inftiale : 365 mis

cours du conflit par le modele M3, Svaoe: fixe
entierement métallique, ne fut que
modérément apprécié.
L’'arme, bien que beaucoup
plus légére et maniable mais
peu esthétique, avait été sur-
nommée "Grease Pump", pompe
a graisse, par ses utilisateurs.

PISTOLET-MITRAILLEUR M3

Longueur : 757 mm / Poids : 3,70 kg
Canon : 203 mm / Calibre : 45" / 11,43 mm
Rayures : 4 a droite

Alimentation : chargeur de 30 cartouches
Cadence de tir : 400 coups/min

Vitesse initiale : 280 m/s

Hausse : fixe

PISTOLET-
MITRAILLEUR
THOMPSON M1 A1

Longueur : 813 mm / Poids : 4,74 kg
Canon : 267 mm / Calibre : 11,43 mm
Rayures : 6 a droite

Alimentation : chargeur de 20/30 cartouches
Cadence de tir : 700 coups/min

Vitesse initiale : 281 m/s

Hausse : 100 m
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LES ARMES
INDIVIDUELLES
ALLEMANDES

PISTOLET-MITRAILLEUR
MP 40

Longueur : 833 mm

P(‘i.db'- - 4,02 ‘\g

Canon : 251 mm

Calibre : 9 mm

Rayures : 6 a droite

Alimentation : chargeur de 32 coups
Cadence de tir : 500 coups/min
Vitesse initiale : 365 m/s

Hausse : basculante, 100/200 m

FUSIL B°ASSAUT MP 44
v gAY g
R o

STURMGEYEKR

Longueur : 940 mm

Poids : 5,10 kg

Canon : 420 mm

Calibre : 7,92 mm

Rayures : 4 a droite

Fonctionnement : emprunt des gaz
Alimentation : chargeur de 30 coups
Cadence de tir : 500 coups/min
Vitesse initiale : 647 m/s
Hausse : 800 m
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LES ARMES COLLECTIVES ALLIEES

Comme armes collectives, les Alliés

utilisent aussi la version américaine

du Bren, le fusil-mitrailleur FM BAR

"Browning Automatic Rifle" en

calibre 30 (7,62 mm) et les V[EKEHC 303“
mitrailleuses Browning en calibre v

30 (7,62 mm) et 50 (12,7 mm). Longueur : 1 092 mm
Poids (arme) : 15 kg
Poids (trépied) : 22,7 kg
Canon : 722 mm
Calibre : 7

7,69 mm
Rayures : 4 a droite

Fonctionnement : recul
Alimentation : bandes de toile
Refroidissement : eau

Cadence de tir : 500 coups/min
Vitesse initiale : 744 m/s

Hausse : 3475 m

BOX . nELT. \"I(II(III!S-:H]:{'M.G X210



FUSIL-MITRAILLEUR BREN

Longueur : 1 156 mm
Poids : 10,2 kg

Canon : 635 mm
Calibre : 303 / 7,69 mm
Rayures : 6 a droite

Fonctionnement : emprunt des gaz
Alimentation : chargeur de 30 coups
Refroidissement : air

Cadence de tir : 500 coups/min
Vitesse initiale : 744 m/s

Hausse : 1 830 m

Comme arme anti-char, le lance-

P lAT “ P H :JJ E CI 'J R fusée bazooka qui propulse une
| N FP N‘[ H y AN‘[ l TF N K” fusée a charge creuse est préféré au

PIAT britannique trés puissant

Longueur : 990 mm mais tres désagréable d’emploi.
Poids : 15,60 kg
Portée maximum : 105 m

Poids du projectile : 1,10 kg
Vitesse initiale : 137 m/s
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LES ARMES COLLECTIVES
ALLEMANDES

La Grande Guerre de 1914-1918 avait
démontré I'importance stratégique de
la mitrailleuse dans son role de satura-
tion du champ de bataille. Mais les
armes étaient lourdes, au mécanisme fra-
gile ou trop complexe, souvent sensibles a
I'enrayage et a I’échauffement, et n’étaient
transportables a dos d’homme qu’en plu-

sieurs éléments. Les militaires du monde La cadence théorique de tir de
entier révent d’une arme légére, A la 1 200 coups a la minute de la MG 42
cadence de tir élevée, pouvant tirer plu- imposait une quantité de munitions
sieurs heures sans incident de tir ni importante, disponibles en cais-
échauffement. Ce sera chose faite avec la settes métalliques de 250 coups.

mitrailleuse MG 42, version améliorée et
fiabilisée du modele MG 34. En version
allégée avec bipied, I’arme peut étre trans-
portée par un seul homme qui peut I'utili-
ser alors comme un fusil-mitrailleur. Son
fonctionnement est particuliérement
fiable malgré une cadence de
tir tout simplement inimagi-
nable de 1 200 coups a la
minute. Le probléme de
I’échauffement du canon, qui
passe rapidement au rouge ceri-
se dans ces conditions de tir
continu, est résolu par son
changement quasi immeédiat.
L'opération ne prend que
quelques secondes et ne nécessite aucun
outil particulier si ce n’est un gant
d’amiante pour se protéger des brilures.
La MG 42 montrait un tel progres pour
son époque, tant au niveau de la concep-
tion que de ses performances, qu’elle est
toujours en activité dans de trés nom-
breuses armées du monde.
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MG 42

Longueur : 1 220 mm
Poids (arme) : 11,60 kg
Poids (trépied) : 19,20 kg

c213

Canon : 533 mm

Calibre : 7,92 mm

Rayures : 4 a droite

Fonctionnement : recul ou emprunt des gaz
Alimentation : bandes métalliques
Refroidissement : air

Cadence de tir : 1 100/1 200 coups/min
Vitesse initiale : 756 m/s

Hausse : 2 000 m

MG 34

Longueur : 1 220 mm / Poids (arme) : 12,10 kg
Poids (trépied) : 19,9 kg

— O R ‘-—-,.-—-—-
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Canon : 628 mm

Calibre : 7,92 mm

Rayures : 4 a droite

Fonctionnement : court recul

Alimentation : bandes métalliques ou chargeurs
a tambour doubles

Refroidissement : air

Cadence de tir : 800/900 coups/min

Vitesse initiale : 765 m/s

Hausse : 2 000 m
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Le chef de piece

Le chef de piece est un sergent d’infanterie.
A noter le panachage de son équipement
avec des porte-chargeurs de MP 40 en cuir et
toile. Il porte une veste modele 43 en drap.
Son équipement spécifique de chef de piece
consiste en des jumelles 6 x 30 et un porte-
cartes "Meldetasche" en cuir. Pelle pliante
avec étui, "Sturmgepack” et casque modele
42 camouflé completent I’équipement.

Le tireur

Le mitrailleur, qui a le grade d’ "Obergefreiter”
(caporal-chef) et le titre de 1 tireur MG,
porte un ensemble de treillis vert roseau et
un casque modele 35 camouflé. Il est armé
d’'un pistolet P 08 et d'une grenade a
manche. A noter les lunettes de protection a
verres fumés et le gant en amiante, indispen-
sable pour changer le canon briilant de la
mitrailleuse, glissé sur I'étui spécial de tireur.




LE GROUPE MG

Le groupe de mitrailleurs MG

Un groupe se compose de trois hommes. La
MG 42 pouvait étre servie soit sur bipied
(LMG), soit sur un trépied lourd avec lunette
de visée (SMG). Son systeme particulier de
fonctionnement autorisait une cadence de tir
de 1 200 coups a la minute entrainant une
importante consommation de munitions et un
échauffement considérable de I'arme nécessi-
tant le changement fréquent du canon conte-
nu dans l'étui cylindrique ci-dessous.

L'indispensable canon de

rechange de la MG était
transporté par le pourvoyeur
dans un étut métallique.

Le pourvoyeur

Sa mission est d’assurer le bon

approvisionnement de la MG. Il porte des
; caisses de munitions ainsi qu'un canon de
rechange logé dans un étui métallique. Le
jeune pourveyeur est vétu d'une veste en
treillis vert roseau avec des pattes d’épaule
modele 36 remontées. Il est chaussé de brode-
quins avec des guétrons de toile et porte un
casque modele 42 camouflé.
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“UNTERSCHARFURRER™
UE LA WAFFEN SS,

TIREUR MG

Il tient en main la “Machinengewehr 42"
en version mitrailleuse légére montée sur
bipied repliable sous le canon. Il est vétu
d’une blouse “Tarnjacke” camouflée qu’il

\ porte sur sa tenue couleur “Feldgrau”. Les

revers de son col portent, a droite, les

' runes SS et, a gauche, I'insigne de grade,

ici celui de “Unterscharfiihrer”, 1'équiva-
lent d'un sergent.

A son ceinturon, il a accroché la trousse
d’entretien de son arme. Elle est, ici, d’un
modele tardif ersatz, réalisé en carton
bouilli. II est chaussé de brodequins a
semelle ferrée qu’il porte avec des gue-
trons de toile. Son casque a recu le
couvre-casque en toile camouflée fixé a
celui-ci par des agrafes métalliques.




Ce chargeur compact équipait les
mitratlleuses MG 15

avions ou des véhicules blindés. Un systeme

montées a bord des

i

particulier de chaine de transport des munt-

tions passait d'un boitier a l'autre, grace a

un ressort que l'on remontait avec une cle.

Cette caisse d'entretien commune aux modeles MG
35 et MG 42 a exactement le méme encombrement que
les caisses de munitions standard. Elle abrite deux bidons
métalliques contenant de ['huile et du pétrole pour le nettoya
ge de Uarme. Il existait aussi une caisse atelier, contenant des
outils et une caisse de chargement de bandes avec une machine spe-

ctale pour regarnir de cartouches les bandes métalliques.

Exactement de la méme
forme que les caisses

de munitions stan-

dard, cette caisse-

bidon contenait l'eau

de refroidissement pour

I'antique mitrailleuse

MG 08-15. Elle étai

relice au manchon
refroidisseur par un

tuyau flexible monté

sur le robinet visible a
gauche. Intéressant par son
camouflage, ce type de matériel,
un peu depasse, etait tres utilise
par les troupes d'occupation sur
le mur de I'Atlantique

La trousse du tireur, ici de MG 34, contient
tout le nécessaire pour démonter, nettoyer
Llf (’l’fl’.rl 'Iq‘!.'.'.f Irlfl..rll.rl‘lI .I .IIIIII\ IIInIIII‘l‘(b-r. lfl'.“ l‘l'li.'.‘
speciales de demontage, un extracteur
de douille en cas d’enrayage,
une \'|'.'|"h'.\.\k' de "'('['.Jhli’l‘}:(‘.
une bande d’amorgage ainsi
qu'une grille de visée
adaptable pour le

combat antiaérien.




La remorque d’infanterie type IF 8 pouvait
emporter jusqu'a 350 kilos d'équipements
divers armement, munitions, vivres
Montée sur pneus, elle pouvait étre tractée par
un véhicule, des chevaux ou, tout simplement,
tiree @ la main. Posé sur le dessus, un
Panzerschreck 54 attend son tireur.

AU FOND OES
CHEMINS CREUX,
UNE GUERRE
['EMBUSCADE...

B —

PENZERFAUST 60
Longueur : 800 mm

Poids : 0,907 kg

Calibre : 88 mm

Portée : 150 m
Poids du projectile : 3,18 kg
Pénétration : 170 mm

PANZERSCHRECK 54

Longueur : 1 638 mm
Poids : 9,300 kg

Calibre : 88 mm

Portée : 150 m

Poids du projectile : 3,30 kg
Pénétration : 100 mm
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SS-PANZER GRENADIER,
PORTEUR Ot
LANCE-FLAMMES

[l est vétu d’une veste de treillis a camouflage
petits pois avec sur la manche gauche, l'aigle
distinctif de la Waffen SS. Son casque est du type
42 i bords évasés. Le lance-flammes que porte
notre homme est du type "Flammenwerfer 41".
D’un poids de 17 kilos, I'appa-

reil lance-flammes contient
du pétrole qui est mis a
feu par un jet d’hydroge-
ne enflammeé a la sortie
du tube. On pouvait
ainsi obtenir cing
giclées de liquide déve-
loppant une chaleur de
800° centigrades.

T —
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LA BATAILLE
DES HAIES

Pour les stratéges d’'une armée entiere-
ment mécanisée, le bocage normand se
révele comme un tragique contresens.
La, les chars et les véhicules montrent
leur faiblesse. Ici, regnent en maitres les
petits groupes mobiles et bien camou-
flés, les mitrailleuses, les grenades et les
"Panzerfaust”. Morcelé en des dizaines
de milliers de parcelles ceinturées de
haies quasi impénétrables, le paysage
normand, d’habitude si paisible, se mue
en un champ de bataille ou tous les
coups sont permis et d’ou la mort peut
surgir de n’importe ou, a tout moment.
Les blindés, qui sont le fer de lance des
Alliés, se trouvent bloqués a I'entrée de ces
chemins encaissés qui parsement chaque
coin du bocage. Chaque champ, chaque che-
min est I'objet de luttes acharnées. Les stra-
teges avaient prévu une libération totale de
la Bretagne a J+60. A la fin du mois de
juillet, on en est encore loin et les centaines
de blessés et de morts, qui ponctuent chaque
avancée de quelques kilometres, sont la pour

témoigner de I'apreté des combats.
Commencée apres la prise de Cherbourg, le
26 juin 1944, I'offensive américaine visait a

libérer tout le Cotentin et a libérer la
Bretagne mais ce qui devait se dérouler a
priori comme une vraie promenade de santé
s’avere vite un piege ou fantassins et équi-
pages de chars vont vivre des jours difficiles,
les pertes atteignant le chiffre monstrueux
d'un homme perdu pour un metre gagne.

pour les chars américains. Autre inconvé-
nient, en essayant de les escalader, ils décou-
vrent a I’adversaire leur point le plus vulné-
rable : leur dessous. Un simple sergent aura,
alors, I'idée géniale d’équiper I'avant des
chars Sherman de puissantes dents de
métal qui arrachent carrément les pieds
des haies. Pour la fabrication, pas de
probléme..., les milliers d’obstacles,
appelés "hérissons tcheques”,

restés sur les plages, fournissent

la matiére premiére.

Les haies impénétrables qui bordent les chemins creux du bocage
normand s'avérent vite un obstacle difficilement franchissable

POUR PASSER LES BAIES, LE "HEBGE CUTTER"




La date figurant sous
I'embléme est celle de
I'engagement effectif de
I"'unité au combat.

LES OIVISIONS BRITANNIQUES
ETCANADIENNES EN NORMANDIE

Divisions d’infanterie britanniques

p

-

3% Infantry
Division
6 juin

50" Infantry Division
"Northumbrian”
6 juin

15" Infantry Division
"Scottish”
14 juin

51" Infantry Division
"Highland"

7 juin

43" Infantry Division
"Wessex” "West Riding"
24 juin 12 juin

W A

53" Infantry Division 59" Infantry Division
"Welsh" "Staffordshire”

49" Infantry Division

27 juin 27 juin

Divisions blindées britanniques

a

Guards Armoured
Division
28 juin

7" Armoured Division
8 juin

Divisions d’infanterie

2]

11" Armoured Division 79" Armoured Division
13 juin 6 juin

Unités blindées

canadiennes

]

2" Canadian Infantry
Division
7 juillet

3" Canadian Infantry

Division
6 juin

canadiennes

4" Canadian 2" Canadian Armoured
Armoured Division Brigade
31 juillet 6 juin
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"OBERLEUTNANT ”
IE L& 2¢
PANZERDIVISIONEN

Cet "Oberleutnant”, chef de char, porte le blouson
croisé de drap noir adopté en 1934 pour les équi-
pages de chars de combat et les véhicules blindés
de reconnaissance. Aucun bouton ni aucune
poche apparents ne vient géner les mouvements
dans le véhicule. La couleur noire de la tenue,
meme si elle est particulierement recommandée
dans un engin qui sue I'huile, I'essence et la
poudre, veut rappeler I'uniforme des hussards
prussiens, dont la téte de mort était I'embleme et
que les panzers ont repris. La casquette porte des
passepoils roses, couleur spécifique des unités de
chars, tout comme le pourtour des insignes de col
a téte de mort et des épaulettes. L'officier tient a
la main les écouteurs qui lui permettent de com-
muniquer par radio a I'intérieur du char. Il n’a pas
quitté son laryngophone qu'’il porte autour du cou
et qu’il peut actionner par un contacteur de poitri-
ne juste a gauche des jumelles de grande puissance.
Il est décoré de la Croix de fer et du rare insigne de
combat des blindés pour 25 assauts.




SOUS-OFFICIER
BES TROUPES
MOTORISEES

Il est vétu d’'une gabardine en toile sans
grade apparent qu’il porte avec une cein-
ture de la Heer en cuir brun. Il est armé

d’un pistolet Walther P 38 qu’il porte
dans un étui du 1* modele et coiffé
d’'une casquette de campagne ancien
modele normalement interdite mais
tellement populaire que beaucoup de
sous-officiers, et méme d’officiers, la

' Q&) conserveront jusqu’a la fin du conflit.

Jif Descendu de son engin, notre

.~ homme, qui a noué autour de son cou
5 un foulard normand peu réglementaire
a gardé sur lui ses écouteurs qu'il peut

porter sous sa casquette, grace a leur

montage particulier sur une bande de
toile.
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LES CHARS
ALLEMANDS

ANTHER 6 (SOKFZ 171)

Longueur : 6,87 m / Largeur : 3,43 m
Hauteur : 3 m / Poids : 44,8 t

Vitesse maxi : 55 km/h

Autonomie route : 200 km

Autonomie tous terrains : 100 km
Blindage caisse avant : 80 mm a 35°
Blindage caisse latéral : 50 mm a 60°
Blindage tourelle avant : 100 mm a 80°
Blindage tourelle latéral : 45 mm a 65°
Moteur : Maybach HL 230 P 30

Type : 12 cylindres en V / Cylindrée : 23,88 |
Puissance : 700 ch a 3 000 t/min

1 canon KwK 42 L/70 de 75 mm

2 mitrailleuses MG 34

Equipage : 5 hommes

Exemplaires construits : 6 000 (tous types)

Iy a 88 et 88..

Calibre égal ne veut pas
dire forcément munition
identique dans son format
Un bel exemple nous est
donné avec ces deux obus
de 88 mm allemands. A
gauche, un impressionnant
obus Pak 43 de 88 mm, tiré
par le char Tigre et dont la
téte perforante percait tous
les blindages des chars
alliés. Rien a voir en taille
avec l'obus de 88 mm Flak
destiné au tir antiaérien,
présenté ici, a droite.

Le Panther est incontestablement le meilleur char alle-
mand et, sans doute, le meilleur des blindes de la Seconde
Guerre mondiale. Il additionne les points forts : un blin
dage épais et bien disposé, un canon de 75 mm de 70
calibres trés performant, une vitesse et une autonomie
relativement élevées pour la masse déplacée et une
fiabilité mécanique tout a fait respectable.




Pour les Alliés,

le char Tigre est

l'ennemi le plus redou-

té. Son canon de 88 mm _

a une force de pénétra- & \_‘
tion telle, avec ses 810 m/s, N, iy
que son obus de rupture Pak ™ %f'?
43 perce tous les blindages N5
connus. De plus, le monstre de 54 t b ¢
est protegé par un blindage qui, au

plus épais, atteint les 110 mm, le rendant
quasiment invulnérable. Le char est entierement recouvert
d'un enduit spécial, la "Zimmerit", qui empéche la pose de
mines magnétiques. Il en sera construit 1 355 exemplaires.

PANZER [V H (SOKFZ 161)

Longueur : 5,90 m / Largeur : 3,33 m
Hauteur : 2,68 m / Poids : 25 t
Vitesse maxi : 38 km/h

Autonomie route : 210 km

Autonomie tous terrains : 130 km
Blindage caisse avant : 80 mm a 80°
Blindage caisse latéral : 30 mm a 90°
Blindage tourelle avant : 50 mm a 80°
Blindage tourelle latéral : 30 mm a 64°
Moteur : Maybach HL 120 TRM

Type : 12 cylindres en V

Cylindrée : 11,87 |

Puissance : 300 ch a 3 000 t/min

1 canon KwK 40 L/48

de 75 mm

2 mitrailleuses MG 34

Equipage : 5 hommes

b P

Le Panzer IV a été le char
le plus utilise par les forces
allemandes pendant le
conflit mondial, méme s'il
avouait ses faiblesses
dans les dernieres années
avec une vitesse trop
faible et un blindage
insuffisant. 3

P “TIGRE"
E (SOKFZ 181)

Longueur : 6,30 m / Largeur : 3,73 m
Hauteur : 3 m / Poids : 54 t
Vitesse maxi : 45 km/h
Autonomie route : 195 km
Autonomie tous terrains : 110 km
Blindage caisse avant : 100 mm a 80°
Blindage caisse latéral : 80 mm a 90°
Blindage tourelle avant : 100 mm a 80°
Blindage tourelle latéral : 80 mm a 90°
Moteur : Maybach HL 230 P 45
Type : 12 cylindres en V / Cylindrée : 23,88 |
Puissance : 700 ch a 3 000 t/min
1 canon : KwK 36 L/56 de 88 mm
2 mitrailleuses MG 34
Equipage : 5 hommes




“0BERSCHARFURRER"
BU SS PANZER R*' 2

Comme les équipages de chars de la Heer, il est vétu de
la tenue noire adoptée en 1938 par les équipages d’au-
tos blindées de la Waffen SS et qui ne sera en dota-
tion dans les chars que trois ans plus tard. Sur sa
manche gauche, il arbore I'aigle national spécifique
des SS et la bande de bras de la 2¢ SS Panzer Division
"Das Reich". Son revers de col nous indique qu’il a le
grade d’"Oberscharfiihrer”, I'équivalent d’'un ser-
gent-chef. Il est décoré de la Croix de fer, de
I'Insigne d’assaut blindé et de I'Insigne des blessés.
[l porte autour du cou des jumelles de grande puis-
sance ainsi que ses écouteurs et laryngophones de
radio dont il tient en main la fiche de contact qui
le reliera au char. Pour assurer sa protection, il est
armé d’un pistolet Walther P 38 accroché a son
ceinturon a boucle aux armes de la Waffen SS.

La fin d’'un mythe

Le 8 ao(it 1944, dans un champ, prés de la commune de
Cintheaux, un char Tigre au matricule 007 est touché de
plein fouet, sans doute par une roquette tirée par un
chasseur-bombardier Typhoon. L'explosion arrache la
tourelle qui est projetée au loin. Tout I'équipage est tué
sur le coup. Ce char est celui du plus fameux chasseur
de chars de I’armée allemande, le "Hauptsturmfiihrer”
(capitaine) Mickaél Wittmann qui commande le S§
Panzer Abt 101. Il alignait a son tableau de chasse
132 canons antichars et 138 chars détruits au cours de
ses campagnes dans les Balkans, en Russie et en France.
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LES PANZERS SS
L \ W/ ’
e e — \ . e
LE FER UE LANCE

v

La Lutwaffe est inexistante dans le ciel normand et la seule
chose que peuvent craindre les unités alliées qui conti-
nuent d’affluer sur le sol normand, c’'est I'arrivée des
chars, des panzers. Ils sont peu nombreux par rapport a la
masse des blindés adverses et ils mettent du temps a
rejoindre la zone des combats mais, une fois au contact, ils
ont souvent le dessus. Aux cotés des formations blindées
de la Heer, les équipages Panzer SS se taillent une solide
réputation aupres des unités blindées alliées qui les crai-
gnent particulierement.

Les hommes des unités tankistes de la Panzer 55 apprectatent

he 1 r [ necto » o { 4113 1o
beaucoup les veste de des depors de la

Kriegsmarine et i les sous-mariniers. Le

es chocs et surtout

cuir offrait une bien

contre les flamn

eure protection contr

laa dictinetive ri »
L aqustinctive rose

s. Les pattes d'épaule port

des troupes blindées motorisées. L'homme est équipe d'un petit

T P 08. Poses sur la Wi C i
veste, une bande de bras de la " Leistandarte Adolf Hitler ", des Lt S U N IT EE PH EE t N T t S
DANS LA BATAILLE
- v ~ "l
UE NORMANDIE

Hitler croit un moment que le débarquement en
Normandie n’est qu'une diversion et que I'effort
des Alliés se portera plus sur les cotes du nord
de la France. C'est la raison pour laquelle il
n’autorisera le déplacement des unités blindées
SS que lentemement. Si, des le 7 juin 1944, la
12* SS Panzer Divisionen "Hitler Jugend" part
d’Evreux pour le secteur des plages, la 2° SS
Panzer Divisionen "Das Reich", pourtant mise en
alerte le méme jour, quitte sa base de Toulouse,
mais ne parviendra au sud de Caen que le
28 juin, 22 jours apres le Débarquement. Le
11 juin, le Fiihrer, se rendant compte de
I'avance des Alliés, ordonne aux unités
engagées en Belgique, la 1* SS§ Panzer
Divisionen "Leibstandarte” et en Pologne la 9° S§
Panzer Divisionen "Hohenstauffen” et la 10° SS
Panzer Divisionen "Frundsberg" de rallier les
cotes normandes. Entre-temps les hommes de la
17° SS Panzer Grenadier Divisionen, en provenan-
ce de Poitiers, ont contre-attaqué dans le bocage.

porte-cartes en cuir et arme d’'un pis
¢ i

nette ia ral de 1a
pattes de col de la

insigne d'assaut
dés. La tete de
metal estampe est
destinée a la

casquette.
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“JEBOS, JRBOS 1T

C’est le cri que poussaient tous les soldats alle-
mands, qu’ils soient “Panzer Grenadier” ou équi-
page de blindés quand ils voyaient surgir dans le
ciel les "Jabos", les "Jagdbombengeschwader”, ces
chasseurs Typhoon aux roquettes meurtrieres. Un
passage a basse altitude pour repérer et, au deuxieme
passage, un déluge de feu qui broie tout sur son passa-
ge. Devant cet ange exterminateur, il n’y a qu’une solu-
tion : disparaitre, se fondre dans le paysage. Les
Allemands sont passés maitres dans le domaine du
camouflage mais les tenues portées par les fantassins
ne suffisent pas. Il faut transformer les véhicules et
les chars en bosquets roulants pour échapper aux
roquettes et aux salves de canon.

“SSPANZER-GRENADIER®,
POURVOYEUR OE MITRAILLEUSES MG

Dans un groupe de tir servant une mitrailleuse
MG 34 ou MG 42, il est le pourvoyeur qui porte
les munitions. Il porte une tenue modele 44
avec camouflage "petits pois" et son casque est
revétu d'un couvre-casque en toile camouflée.
L'étui cylindrique est celui du canon de MG de
rechange. Comme souvent vu au combat,
I'homme porte une bande de cartouches
autour du cou, prét a alimenter la MG. Il est
armé d’'un mauser 98 K, une grenade a
manche 1924 et une grenade "ceuf" offensive
completent son armement.

Le camouflage utilise par les Allermands pendant la
bataille des Hates est un modele du genre. Ce casque
muni de son couvre-casque, camouflé sur

fond de toile de tente, montre a quel

point les soldats allemands = et tout
particulierement les parachutistes

et les soldats de la Waffen SS -

étaient passés maitres

dans l'art de se

fondre dans le

paysage.




L'£RT 0
 CAMQUFLAGE

Aucune armée au monde n’a
autant développé I'art du camou-
flage individuel que la Waffen SS.
La Wehrmacht utilise depuis 1925
des toiles de tente camouflée mais les
bureaux techniques de la SS mettent au
point toute une gamme de bariolures, de
combinaisons et de teintes originales, qui
permettent aux soldats de se fondre litté-
ralement dans le paysage. Les premiers
couvre-casques en tissu camouflé appa-
raissent des 1937, suivis des premieres
blouses. A la fin de la guerre, le professeur
Schick met au point un camouflage "sous-
bois" qui se révele un modele du genre. Il
existera quantité de combinaisons dont la
plus célébre, peut-étre parce que la plus
utilisée en Normandie, est le camouflage
Les équipements subls- — »nhetjts pois". Les Alliés n’utiliseront
sent ausst l'évolution du . S EE = PR
conflit. La couleur noire jamais d’effets camouflés. Les Ameéricains
de tradition, devenue s’y sont essayés en Normandie en equi-
heailc . sisible S o = ¥
beaucoup trop visible. - yant certaines unités de combinaisons
est progressivement
abandonnée au profit et de couvre-casques
de couleurs beaucoup camouflés. La
plus discretes. Ict, des -and
"Feldmiitze”, casquettes “_‘OP ) grande
standard de la 12 similitude entre
Panzer SS "Hitlerlugend".  \ag tenues por-
A gauche, le modéle 43 G ) .
du premier type en drap tees par cette
noir a cédé la place aux  yunité et les sol-
T is auec
mn_:.u'a_. ll?f”i'”ﬁl. avee  4ats allemands
et sans insigne. . i
allait  rapide-
ment amener les
Américains a
abandonner
I'opération.

Les matériels les plus
divers sont passés a la
peinture de camouflage :
les tenues de combat, les

caisses de munitions, les équi-
pements, les véhicules. ..

\

ast nfleilkar Al
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LAVAEFFEN SS &U CEUR
E LA BATAILLE...

Devant, un 1sque camouflé et un calot,
lf'.'l'i.‘-'("" S 1! n B / '.:,'l-'.’-'!'}.'l' a droite,
une bande de br 1 - .' 1 Fa Divisionen
avec I’ mscription en ecriture goruque marnis
crite "Adolf Hitler” ; des écussons de col et les
epaulettes d'un “Unterscharfiihrer”, sergent
de SS Panzer Grenadier sont posés a

d'une paire d'épaulettes

“Sturmmann” des blin
dés (passepoil rose), avec
linscription spécifique de

S§S Panzer Divisionen

"Leibstandarte Adolf Hitler"

aux lettres LAH entrelacées

Au premier plan, l'aigle natio-

wal porté sur le bras gauche. Au

fond a droite, un paquet de pansements fabri

qué spécialement pour les unités de la Waffen SS.

Casque aun camouflage typiqgue de la bataille de
Normandie, étui de pistolet Walther PP et ceinturon d'offi-
cier de la Waffen SS. Le ceinturon a été retrouvé au carre-
four de la Valtonaine pres de la commune d’Hambye. Le
panneau directionnel, présenté a l'arriére-plan, est l'un
des nombreux signes d'identification utilisés par les
Allemands pour guider efficacement et discrétement leurs
propres troupes. Les symboles utilisés permettent d’identi-
fier une unité de transport de la 3° compagnie de la
Division Panzer SS "Das Reich”.




L'insigne particulier des SS est repre

senitee par les deux lettres "S" du mot

allemand "Schutzstaffel” qui signifie

. y Ao nrotecti we Jottre .
groupe de protection. Les lettres sont

. les S8

écrites. A leur création en

faisaient partie integrante des SA, for

mation paramilitaire trés active a
I'époque. Les S§ avaient é€t¢é crées pour

assurer d'une part, la protection des person-
nalités du parti nazi, le NS.D.A.P. et d'autre

part comme [t

maintien de l'ordre. En z o
aintien s torare. 1 I'infanterie) de la Waffen 5S.

1933 une p ie de ces forces sera encaser

.’n'l'[' i'.r m |'|'I.'.’|'.\I'lI II!-HI.I.'nr u'llI _|'J|l.i‘.'|'”l.".lI III(- .'..II’I"‘nI
définitif de Waffen-55 a la fin de la

mpagne de Pologne. La téte

(&Y,

de mort presente sur
bandeau de la cas
quette est nsp

ree de celles

que  portaient
traditionnellement
les hussards prus

siens, les "Leibhusaren”

sine bli
girns o

Cette Feldmiitze des officiers d'équipages d'en

rte eir le nonr - 1T T e il e ] ‘aln
porte sur te pourtour un passepott en [ d’alu

inium qui

le distingue du calot de la troupe. Les insignes, [’

sont tisses en fil d°

rpeerey NI Y e [
natronal et ia fete de mort,

Les unités blindées de la Waffen-SS
présentes en Normandie

La Waffen-SS aligne sur le champ de bataille
de Normandie, les régiments suivants :

W

® SS-Pz.Rgt.2 de la 2° division blindée S
"Das Reich"

SS-Pz.Rgt.12 de la 12¢ division blindée S
"Hitlerjugend"

SS-Pz.Rgt.1 de la 1™ division blindée S
"Leibstandarte SS Adolf Hitler"
SS-Pz.Rgt.9 de la 9° division blindée S
"Hohenstaufen"

SS-Pz.Rgt.10 de la 10" division blindée S
"Frundsberg".

¢ 101° Bataillon de chars lourds.

.
o

L L]
w

i

L]
i
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CHEF DE GROUPE
J°UNE COMPAGNIE
DE S PANZER
SRENADIER

""q"{ i,_"'" Bien qu’il soit chef de groupe, il ne porte pas de
PSS orade apparent. Son casque du dernier type porte
f,,_&'g-‘ un léger camouflage interrompu pour laisser
@) apparentes les runes SS sur le coté droit.
L'homme est vétu d une blouse camouflée appe-

lée “Tarnjacke” fermée par un lacet de cuir qu’il

passe par-dessus son uniforme. A remarquer

le couteau de botte, la boucle de ceinturon

aux armes de la Waffen SS et les porte-char-

geurs de MP 40 en toile. Jumelles de dotation.

Une grenade a manche

est passée dans le
ceinturon. En matie-
re d’équipement, il
porte, sur lui, le
strict minimum.







SERGENT
DE LA 2% US
INFANTRY DIVISION

Il est armé de la carabine US M 1 avec porte-char-
geurs en toile monté sur la crosse. Cette arme était
de méme calibre que le fusil M 1 Garand mais sa
munition de type revolver était trés inférieure
en puissance. Courte et légere, elle était un peu
I’arme de transition entre le revolver et le fusil.

Le sous-officier, qui porte a I'arriere une
musette M 36 a usage général, est vétu du
blouson M 41 et du pantalon de drap moutar-
de. Le porte-cartes et les jumelles sont de dota-
tion tout comme la lampe

torche TL 122 accro-

chée au brélage de
toile. Chomme porte
autour du cou des
lunettes de protection.




LES DIVISIONS O'INFANTERIE US EN NORMANDIE

1" Division 2™ Division

"Big Red One"

28" Division
"Keystone”

9" Division
"Varstty”

Chaque division américaine était représen-
tée par un embléeme soigneusement choisi,
véritable symbole de l'unité. Réalisés en
tissu brodé, ces insignes étaient cousus sur
la manche gauche de U'uniforme, juste au-
dessus de l'insigne de grade. Ces insignes
n'étaient pas choisis au hasard mais racon
taient, en quelque sorte, U'histoire de ['unite.
Par exemple, la croix de Lorraine de la 79
Infantry Division rappelle sa participation
aux combats de la Lorraine aux cotés de
nos "poilus” en 1917. La 83" Infantry
Division porte dans un triangle noir les
quatre lettres superposées de l'Etat de I'Ohio,
lieu d'origine de la plupart de ses soldats.

"Indian Head"

4" division 5
“lvy" "Red Diamond”

29" Division 35" Division 7
"Blue and Grey" "Santa Fe"

[(
s

80" Division 83
"Blue Ridge"

Division
"Ohio”

Division 8
"Golden Arrow”

A,

Division

Division
"Lorraine”

90" Division
“Tough Ombres®

UN OIAMANT ROUGE DES 2 COTES...

La 5° division US a choisi comme embléme divi-
sionnaire un losange rouge. C'est tres précise-
ment ce méme symbole qu’a choisi la 711° divi-
sion d’infanterie allemande qui stationne en
Normandie entre la vallée de la Dives et I'es-
tuaire de la Seine, défendant tout le secteur Est
des plages du Débarquement.
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el FANTASSINDE LA HEER
LN NOMME INFIRMIER

Fantassin ordinaire, on lui a confié la mission de bran-
carder les blessés de son unité. On l'identifie immé-
diatement a son brassard blanc qui porte la mention
“Hilfs Krankentrdger”, qui signifie brancardier.
N’étant pas personnel infirmier qui soigne les bles-
sés, il a conservé son casque sans y ajouter les
croix rouges. Il porte le sac a dos réglementaire
de la Heer, adapté pour transporter du matériel
médical de premiere urgence et des panse-
ments. Il a conservé son équipement militaire
de base mais porte deux gourdes supplémen-
taires de grande capacité avec leurs brélages spé-
cifiques. Autour du cou, il porte la forte bande de
toile qui facilite le transport du brancard.

!
|
|
|
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DES BLESS
PER MILLIERS...

Les pansements individuels
allemands se présentaient
geéneralement comme des petits
paquets fermés par une ficelle
nouée en croix.

Cette caisse allernande

de transport d'un appareil
d’oxygenation contenait une
o X . bouteille d'oxygeéne, divers
Chaque infirmier emporte une valise raccords et tuyaux souples,

spéciale qui contient tout le néces- des masques et des accessoires
saire pour soit traiter des bles- SR,
sures légeres, soit conditionner
le blessé plus gravement
atteint, avant son transfert
dans un hopital de cam-
pagne. Linfirmier porte
un casque peint en
blanc et un bras-
sard, tous les
deux marqués
de la Croix-
Rouge. Un grand
drapeau, fourni
dans la valise,
peut étre aussi
déployé pour essayer

de mettre les blessés et le
personnel soignant a 1’abri.
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POLICIER MILITAIRE
UE LA I*™ ARMEE
CANADIENNE

Pour canaliser un trafic de plus en plus
important, a partir des plages puis du
Mulberry d’Arromanches-les-Bains, les Alliés
mettent en place un service d’ordre impor-
tant. Ces policiers militaires qu’ils soient
ameéricains, britanniques ou canadiens
comme ici ont toute autorité sur les per-
sonnels : du simple soldat au général
quatre étoiles. Ce caporal policier du
Canadian Provost Corps de la I® armée
canadienne porte le blouson de battle-dress
avec le brassard marqué "Provost" et le
ceinturon et baudrier blanc spécifiques de
la prévoté. Il est coiffé du casque spécial
de motocycliste " Despatch Rider " et
porte a la main son manteau de pluie en
tissu caoutchouté. La raquette de signa-
lisation, un modele allemand récupéré
sur le terrain, et les gants a crispin
sont glissés dans le ceinturon. Les
"Provost” canadiens étaient équipés
de motos Harley Davidson ou
Norton.




UNE ARMADA ENTIEREMENT

L'US Army est la premiere organisation mili-
taire au monde a étre entiéerement motorisée
alors que les armées européennes laissent
encore une part significative a la traction
hippomobile. Au pays du créateur de l'in-
dustrie automobile moderne, une armée ne
peut se concevoir qu'entiérement montée
sur roues.

Du coté britannique, 1'évolution, quoique un
peu plus tardive, est la. Au début de la guer-
re, le parc automobile britannique comptait
environ 85 000 veéhicules. Cinq ans plus tard,
c'est le chiffre spectaculaire de 1 125 000
vehicules de tous types qui emmeneront les

MECANISEE...

troupes de Sa Treés Gracieuse Majesté aux
portes de Berlin. Cette progression s’explique
par le fait que, dans un premier temps, les
Etats-Unis font profiter les Anglais des com-
mandes passées par le gouvernement fran-
¢ais avant l'invasion, avant que les
Britanniques ne relancent leur production
nationale, aidés puissamment par le Canada
qui a I'avantage de produire des véhicules a
I’esprit et au look "so british". L'avantage par
rapport aux Etats-Unis, qui participent aussi
au réequipement des troupes anglaises, est
que les véhicules répondent en tous points
aux spécificités des véhicules britanniques.

JEEP WILLYS OVERLAND
Longueur : 3,36 m / Largeur : 1,58 m
Hauteur : 1,77 m / Poids : 1,100 t
Vitesse maxi : 105 km/h

Autonomie route : 380 km

Blindage : non

Moteur : Willys Overland

Type : MB 4 cylindres

Cylindrée : 2,2 1.

Puissance : 60 ch a 3 800 t/min
Consommation : 15 1/100 km
Nombre d'exemplaires construits :
Willys : 360 000

Ford : 260 000

DO0GE WC 62

Longueur : 5,70 m

Largeur : 1,92 m

Hauteur : 2,17 m

Poids : 3,275 t

Vitesse maxi : 80 km/h
Autonomie route : 340 km
Blindage : non

Moteur : Dodge

Type : T 223 6 cylindres
Cylindrée : 3,800 1.

Puissance : 92 ch a 3 200 t/min
Consommation : 29,5 1/100 km
Nombre d’exemplaires construits : 43 278

115



ELLIES : 28

LA PUISSANCE DES
EMILLIERS

DES DIZAINES O
OE VERICULES

ETOES MILLIONS
UE LITRES OE CARBURANT

Pour les approvisionnements,
il y a le "Red Ball Convoy"...

’avancée des troupes alliées nécessite,
chaque jour, des milliers de tonnes
d’approvisionnement qui, une fois
débarquées sur les plages, doivent étre
acheminées au plus prés des combats.
Les Alliés ont mis au point un systeme
simple a I'efficacité redoutable, le "Red
Ball Convoy" : Une voie montante, une
voie descendante, exclusivement réser-
vées a une noria de camions, qui y cir-
culent de jour comme de nuit a une
vitesse imposée. Pas le droit de s’arréter
ni d’interrompre le convoi, tout véhicule
en panne est impitoyablement poussé
sur le coté. L'inexorable puissance des
Alliés réside dans ses dizaines de mil-
liers de véhicules disponibles, entrete-
nus et renouvelés en cas de besoin, et le
fait primordial de pouvoir disposer de
carburant quasiment a jet continu.
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GMC DUKW 353

Longueur : 9,45 m / Largeur : 2,44 m
Hauteur : 2,70 m / Poids : 6,560 t
Vitesse maxi : 80 km/h

Autonomie route : 385 km

Blindage : non

Moteur : GMC

Type : 270 6 cylindres

Cylindrée : 4,4 1.

Puissance : 104 ch & 2 750 t/min
Consommation : 40 1/100 km
Nombre d’exemplaires construits : 21 147

HELF-TRACK M3 A1

Longueur : 6,17 m / Largeur : 2,22 m
Hauteur : 2,38 m / Poids : 7,040 t
Vitesse maxi : 72 km/h

Autonomie route : 320 km

Blindage : 6,5 a 12 mm

Moteur : White

Type : 160 AX 6 cylindres

Cylindrée : 6,300 |

Puissance : 147 ch a 3 000 t/min
Consommation : 65 1/100 km
Nombre d’exemplaires construits : 41 170

... et pour le carburant,
il y a "Pluto"

Pour acheminer les millions de litres d’'essence
indispensables a leurs véhicules, les Alliés vont
employer les grands moyens en faisant appel a
“Pluto”. Pluto n’est pas, ici, le chien jaune a
grandes oreilles de Mickey mais un pipe-line sous-
marin qui va étre tiré de l'ille de Wight au port
d’Arromanches-les-Bains. Dés le premier jour du
Débarquement, de gigantesques bobines flot-
tantes, tractées par des remorqueurs, vont déposer
au fond de I'eau un tuyau géant par ou vont
s’écouler des millions de litres d’essence. “Pluto”
signifie, en effet “Pipe-line Under The Ocean”, un
tuyau sous I'Océan. Le génie va établir, a partir du
port d’Arromanches-les-Bains un gigantesque
réseau de plusieurs canalisations, qui va suivre
I’avancée des troupes alliées et amener le carbu-
rant au plus pres des forces de I'avant jusqu’en
Hollande.

Fougl)
"

i ak [ - o - s
6.M.C. CCKW-353

Longueur : 6,48 m / Largeur : 2,24 m
Hauteur : 2,80 m / Poids : 4,560 kgt
Vitesse maxi : 75 km/h

Autonomie route : 385 km

Blindage : non

Moteur : GMC / Type : 270 6 cylindres
Cylindrée : 4, 400 1. / Puissance : 105 ch a 2 750 t/min
Consommation : 38 1/100 km

Nombre d’exemplaires construits : 562 750
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DES MILLIERS COMME LU
TENTENT BE FUIR...

Ce “PanzerGrenadier” de la Heer a endossé
une blouse camouflée par-dessus son uni-
forme de drap. La fatigue qui se lit sur son
visage se méle a I’angoisse de se retrouver
pris au cceur d’un véritable désastre : une
armée de 200 000 hommes avec armes et
matériels - du moins ce qu’il en reste -
completement encerclée et prise dans une
tenaille qui se referme inexorablement.
Dépassant du col de la blouse au camou-
flage flou, les pattes de col permettent
d’identifier un “PanzerGrenadier” de la Heer.
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UNE ARMEE ENTIERE

PRISE AU PIEGE

Les VII° et V° armées blindées allemandes
tentent d’échapper a I’encerclement d’une
tenaille qui se referme lentement et qui meéle
Américains au sud, Britanniques a !'ouest,
Canadiens et Polonais au nord et les Francais
de la 2° DB du général Leclerc, fraichement
débarqués au début du mois d’aolt et qui,
bousculant tout sur leur passage, tentent de
fermer cette nasse ou se pressent 150 000
hommes et des milliers de véhicules. Le 21
aout 1944, dans un triangle reliant les vil-
lages de Trun, Chambois et Saint-Lambert-
sur-Dive, le piége se referme sur 50 000 sol-
dats de toutes les unités de la Wehrmacht et
de la Waffen SS, 400 chars, 2 000 véhicules
et plus de 1 000 piéces d’artillerie. Une cer-
taine désorganisation chez les Alliés, devant

la rapidité et I’effondrement de la situation,
a permis a plus de 100 000 Allemands de

quitter la poche

entre le 12 et le

20 aout. Ce sont

ces soldats que

les Alliés vont

retrouver tout

au long de leur

marche vers

Berlin. Ce qui

aurait pu sceller :
immédiatement la fin du conflit a échoué.
Tentant de fuir les combats pour se réorga-
niser en Allemagne, 240 000 hommes,
accompagnés de plus de 30 000 veéhicules,
vont franchir la Seine dans les environs de
Rouen, quelques jours plus tard. Seule
consolation pour les Alliés, qui assistent
impuissants a cette fuite, les Allemands
n'ont réussi qu’a sauver 150 chars.

L’anéantissement des troupes allemandes prises au piege dans le "Corridor de la Mort” est
tel que les champs, les bois, les chemins conserveront pendant plusieurs dizaines d’années
les vestiges de ces destructions. Carcasses de chars et de véhicules de toutes sortes, amas de
matériels et de caisses, débris métalliques informes témoignent de la dureté de ce qui clot la
bataille de Normandie et du méme coup scelle quasiment le destin de I'armée du Grand Reich.
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LE TOURNANT
UE LA GUERRE...

Le 20 aouat 1944 a J+75, avec 15 jours
d’avance sur les prévisions du Haut
Commandement allié, s’achéve la bataille
de Normandie. Les Allemands ont perdu,
pendant cette période qui court du Jour J
a la fermeture de la poche de Falaise,
450 000 hommes dont 200 000 tués. 55
divisions ont été réduites a néant, 1 500
chars, 2 000 pieces d’artillerie et 20 000
véhicules de toutes sortes ont été mis hors /g
de combat. L'encadrement a été aussi ' AVRANCHES
durement touché puisque 23 généraux
commandants d’unités ont été tués, bles-
sés, dont le maréchal Rommel en personne,
ou faits prisonniers.
75 jours de combats ininterrompus
emmenent les troupes alliées des plages
du Débarquement aux berges de la Seine.
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CELEBRES OU ANONYMES...

Croix blanches, dalles de pierre ou bloc de
terre cuite, dans 'anonymat des tombes bien
alignées, ils sont des dizaines de milliers a étre
ensevelis dans la terre normande. Les
Britanniques ont enterré leurs morts souvent
sur place dans 16 cimetieres qui parsement
tout le bocage normand et dont le plus petit a
Chouain-Jérusalem abrite 40 tombes. Les
Canadiens ont deux cimetiéres a Bény-Réviers
et Bretteville-sur-Laize et 650 morts polonais

sont rassemblés a Grainville-Langannerie. Les
Ameéricains ont rassemblé les corps dont les
familles souhaitaient qu’ils restent sur place,
dans deux cimetiéres a Saint-James et a
Colleville-Saint-Laurent. Les dépouilles alle-
mandes des combats de Normandie sont
regroupées dans 6 cimetieres dont le plus
grand, celui de la Cambe, entre Bayeux et
Isigny, avec ses 21 200 tombes accueille tou-
jours les corps retrouvés soixante ans plus tard.

UNIS POUR L'ETERNITE

IIs sont toujours cing
Qu'ils soient britanniques,
polonais, allemands ou
americains, ils font la guer-
re au ceeur de monstres
d’acter. Quand la Mort les
frappe. elle les scelle dans
un destin d'our il est
souvent impossible de les
dissocter. L'équipage est
donc enseveli dans une
tombe commune surmonteée
d'une dalle portant les cing
noms comme ai temps oil
chef de char, pointeur,
tireur, pourvoyeur et conduc-
teur ne faisaient qu'un.

Parmi tous ces équipages
anonymes, une tombe plus

fleurie et plus célébre que les 5§

autres, celle de l'équipage §

du Tigre 007 du Hauptman S

Michaél Wittmann.



Ils étaient freres. Ils avaient
endossé ['uniforme pour finir
cette sale guerre qui embrasait la
vieille Europe, et maintenant, le
monde entier. Par un destin tra-
gique, ils ont été frappés tous les
deux et pour certains, ils repo-
sent, désormais cote a cote. Voici
U'histoire terrible et exemplaire de
huit freéres disparus.

Le méme jour, dans la méme unité...

Les fréres Hoback, de I'Etat de Virginie, ont choisi de
combattre dans la méme unité, le 116" Infantry
Regiment qui dépend de la 29" Infantry Division, "Blue
and Grey". Leur objectif est de prendre pied sur la
plage qui porte le nom de code d’"Omaha Beach". Ce
qu'ils ignorent encore, c’est que leur division, et prin-
cipalement leur régiment, va étre particuliérement
prise sous le feu ennemi et subir de tres lourdes pertes.
Le “PVT" Bedford T. Hoback et le “Staff Sergeant”
Raymond S. Hoback seront fauchés dans I'attaque. Ils sont
tous les deux inhumés au cimetiére américain de Colleville-
sur-Mer. Bedford T. Hoback repose tombe G 10 28. Son
frére Raymond, dont le corps n’a jamais été retrouve,
est inscrit sur le "Wall of Missing”, le "Mur des
Disparus”.

Le méme jour, par le méme obus...
Les fréres Moreland habitent le petit village de
Bushong, prés de la ville de Lyon dans le Kansas. Ils ont

choisi la méme unité, le 149" Engineer Combat
Battalion ou Jay B. est sergent alors que son frére
William W. a un grade légerement plus élevé puisqu’il
st "Staff Sergeant”. Le matin du 6 juin 1944, ils sont a
bord du LCI 92, un navire de débarquement de troupes
qui fonce vers la plage d’Omaha. En tant qu'unité du
génie, ils doivent débarquer avec la seconde vague
d’assaut. Leur mission est de participer a la démolition
des obstacles et a leur déblaiement. Le navire, qui sla-
lome entre les obstacles et les débris divers qui com-
mencent a s’accumuler devant la plage, ne peut éviter
une mine qui explose sous la coque et immobilise le
navire. Un obus le frappe alors de plein fouet, causant
la mort instantanée de plusieurs dizaines de soldats qui
attendaient de débarquer. Dans un des compartiments
du navire, les deux fréres font partie des victimes. L'état
des corps est tel, que I'administration américaine met-
tra plusieurs années a rendre son verdict. Par recoupe-
ments successifs, ’Administration établira que la tombe
X 53, qui abritait jusqu’alors un soldat inconnu, pour-
rait éventuellement étre celle du sergent Jay B.
Moreland. Le nom du “Staff Sergeant” William W.
Moreland figure toujours sur le "Mur des Disparus”.

Originaires du Massachusetts, les freres Joseph et Manuel
Arruda, tous les deux soldats de premiére classe sont
intégrés a deux unités tres différentes. Le premier, Joseph,
a rejoint les rangs du 8" Infantry Regiment qui dépend de
la 4" Division "Ivy", alors que son frére Manuel se bat
dans la prestigieuse 1 Division, la "Big Red One", au sein
du 1" Engineer Combat Battalion. Le 6 juin 1944, le
“PFC” Joseph F. Arruda débarque a Utah Beach. Trente
kilomeétres plus a I'est, son frére Manuel fait de méme sur
la plage d’'Omaha. En tant que personnel du génie, il a en
charge la démolition des obstacles qui défendent la plage
et empéchent le débarquement des vagues d’assaut sui-
vantes. Ironie du sort, la plage d'Utah connaitra un débar-
quement plutét "arme a la bretelle” alors que Omaha y
gagnera le nom terrible de "Bloody Omaha”, "Omaha la
Sanglante”. Deux plages, deux destins différents et pour-
tant une méme fin pour les deux fréres. Au soir du 6 juin,
leurs noms rejoindront la longue liste des victimes du pre-
mier jour de l'invasion. Ils sont inhumés au cimetiere
américain de Colleville-sur-Mer. Ils reposent cote a cote,
tombes G 5 25 et G 5 26.

Ils sont les vrais "soldat Ryan"...

lls s’appellent tous les deux Niland, se prénomment
Preston et Robert et vivent dans I'Etat de New York.
C’est leur histoire qui va inspirer Steven Spielberg pour
la réalisation du célebre film Il faut sauver le soldat
Ryan. Robert J. Niland est sergent dans I'une des unités
de parachutistes les plus prestigieuses des Etats-Unis
avec la 101" Airborne Division : la 82* Airborne
Division. Robert est donc un des premiers a sauter sur
la terre normande avec ses camarades du 505"
Parachute Infantry Regiment. Il figurera aussi dans les
premiéres victimes. Son frére Preston T. est 2™ Leutnant
au 22 Infantry Regiment qui dépend de la 4" Division.
Celle-ci débarque a Utah Beach a quelques kilometres
de I'endroit ou ont sauté les parachutistes de la 82"
Airborne. Le lieutenant ignore certainement tout du sort
fatal de son frére quand il est lui-méme frappé a son
tour le lendemain. Ils sont inhumés au cimetiere améri-
cain de Colleville-sur-Mer. Ils reposent cote a cote,
tombes F 15 11 et F 15 12.
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porte-char de la page 61, le Sherman "Hedge Cutter" de la page 96, le Tigre de la page 97,
le Panther de la page 99, les véhicules allemands de la page 101.

Le tandem Pascal Lejouis pour les maquettes et Fréderic Mouchel pour les dioramas
du LCM de la page 39, du Sherman de la page 59, les Sherman Duplex Drive et Flail
de la page 60, du Destroyer M10 de la page 61, du Panther G de la page 100.
Michel Tonnevy pour le Spitfire de la page 67
Toute ma gratitude va a UAMAC 35, club de maquettistes de Cesson-Sévigne
qui m'a beaucoup aidé sur ce projet et favorisé mes contacts avec les maquettistes.
Franck Bazin, président de UAMAC 35 pour le Panzer 1V de la page 101
Jean-Christophe Josse pour le Typhoon de la page 67

Tous les ecussons proviennent de la collection des Editions Hirlé




LES MUSEES QUL ONT PARTICIPE

Les objets que vous avez pu découvrir au fil de ces pages proviennent soit de collections privées, soit
de musées qui ont accepté de participer a la réalisation de ce livre. Ces objets, véritables témoins de
notre histoire, meritent absolument d’étre vus “en vrai”, la photographie ne pouvant restituer qu’im-
parfaitement 'émotion qu’ils dégagent. Ces musées ont su entourer ces objets de mémoire, de quanti-

tés d’autres qui sauront aussi vous toucher en vous racontant leur histoire.

MUSEE OMAHA

Musée mémorial d’Omaha Beach
Les Moulins, avenue de la Libération
14710 Saint-Laurent-sur-Mer

Téléphone : 02 31 21 97 44
Fax : 02 31 92 72 80

E-mail : musee-memorial-omaha@wanadoo.fr
Site Web : www.musee-memorial-omaha.com

Heures d’ouverture :

15/02 - 15/03 : 10h-12h30 et 14h30-18h.
16/03 - 15/05 : 9h30-18h30.

16/05 - 15/09 : 9h30-19h

sauf juillet - aoiit : 9h30-19h30

16/09 - 15/11 : 9h30-18h30.

Le musée présente une superbe collection de véhi-
cules militaires, d'armes, de costumes et d'insignes
utilisés par les soldats américains et allemands
pendant la Seconde
Guerre mondiale et
retrace les évenements
et la vie économique
sous |'occupation alle-
mande. Des documents
sur la résistance et la
déportation y sont expo-
sés sur des panneaux
thématiques traduits en
anglais. Un panorama
grandeur nature accom-
pagné de mannequins en
situation de combat
évoque le débarquement
sur Omaha.

MUS.
OMAI

varE!

MUSEE REMEMBER
1939-1945

Le Pont de la Haye
Léhon - 22100 Dinan

Téléphone : 02 96 39 65 89

Heures d’ouverture :

tous les jours pendant les vacances scolaires et
jours fériés : 10h-12h - 13h30-18h30

Hors saison :

ouverture sur rendez-vous.

Une exposition de plus de 2 000 piéces du ter-
rain, du paquet de cigarettes au moteur d’'avion,
avec plus de 20 mannequins en tenue d’origine,
pieces d’artillerie et véhicules d’'époque.
Evocation de la Résistance avec exposition de
tracts, containers de parachutage, objets S.A.S.
Reconstitution d’un
blockhaus allemand
complet avec sa
chambrée et son
mobilier réglemen-
taire, sa salle radio
et son armurerie. Sa
chambre de tir
armeée d'un canon
Skoda de 47 mm
est unique en
Europe.




MUSEE “BIG RED ONE
ASSAULT MUSEUM”

M. Pierre-Louis Gosselin.
Hameau Le Bray - D 514

MUSEE AIRBORNE

Musée des troupes aéroportées
et du Douglas C-47

50480 Sainte-Mere-Eglise

14710 Colleville-sur-Mer - Omaha Beach Téléphone : 02 33 41 41 35
Téléphone 02 31 21 53 81 / 06 72 89 36 18 Fax : 02 33 44 78 87

Heures d’ouverture : E-mail : musee.airborne@wanadoo.fr
01/03 - 31/05 : 10h - 18h Site Web : www.airborne-museum.org

01/06 - 31/08 : 9h - 19h
01/09 - 30/11 : 10h - 18h
Fermé en décembre, janvier et février.

Heures d’ouverture :
01/02 - 30/11 : tous les jours.

Dans un parc de 3 000 m°, un premier batiment
en forme de parachute abrite un planeur Waco
dans son état d’origine ainsi que de nombreuses
vitrines garnies de documents et objets
d’époque, d’'armes, munitions, matériels,
uniformes. Dans le deuxieme batiment, est expo-
sé un Douglas C-47 ayant participé au largage
des parachutistes et au remorquage des planeurs
lors de 'opération Overlord. De nombreux man-
nequins en tenue d'époque sont présentés ainsi
que des souvenirs personnels, offerts par des
vétérans ameéricains. Des bornes interactives,
réparties dans les salles, permettent de se docu-
menter plus précisément sur la libération de
Sainte-Mere-Eglise et la bataille de Normandie.

Le musée est consacré plus particuliérement aux
premieres vagues d’assaut de l'infanterie améri-
caine sur Omaha Beach, le 6 juin 1944,
De leur entrainement et leur embarquement en
Grande-Bretagne a la participation des 1° et
29 divisions US a la libération de la Normandie.
Présentation de matériels, armement, manne-
quins, rares piéces de terrain... Archives photo-
graphiques et écrites a consulter sur place.
Acceés handicapés. Parking privé pour cars et voi-
tures particulieres.

MUSEE D. DAY OMAHA

Route de Grandcamp
14710 Vierville-sur-Mer

Téléphone - Fax : 02 31 21 71 80

Heures d'ouverture :

01/04 - 31/05 : 10h-12h30 - 14h-18h
01,06 - 30/09 : 9h30-19h30

Musée 01/10 - 11/11 : 10h-12h30 - 14h-18h.

D.
2Ly OMAHA Une collection remarquable de véhicules,
s /3 d’armes, d'uniformes, et de matériels qui retra-
cent les quatre ans d'occupation allemande et les
combat du débarquement de la premiere division
d’'infanterie américaine sur la plage d’'Omaha.
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Du méme auteur,

aux Editions Quest-France :

MEMOIRES D'OBJETS
HISTOTRES D'HOMMES

Un ouvrage unique et

totalement inédit ol

des objets ramassés sur

le terrain racontent la
guerre et les combarts dans la Normandie de
1944. Un long travail de recherche de l'auteur
aupres des musées et des collections privées a
permis de réaliser une extraordinaire galerie de
témoignages par l'objet et par le texte. Un par-
cours spectaculaire et trés émouvant ou ['étre
humain tient la toute premiere place.

96 pages. | 20

8 8

LES VE IGJLES

ALLIES <.::
DE 1A LIBERATION
e De la moto pliante de
+ parachutiste au char
Llh.l\'\.ull. "\.ClliL'lIIC\
alliés de la Libération”
présente un panorama
vivant des engins qui
ont participé au Débarquement et a la
libération de I'Euroj
Les principaux véhicules des armées américaine,
britannique et canadienne ont ainsi écé
sélectionnés et présentés en fiches techniques
précises et tres documentées. Lensemble est
illustré par des photos dynamiques, spéciale-
ment réalisées pour I'ouvrage par l'auteur, des
plus beaux véhicules restaurés par des collec-
tionneurs de toute I'Europe.
Un ouvrage qui permet au passionné den
savoir plus sur les véhicules de I'U.S. Army et
de découvrir les engins qui équipaient les

armées de Sa Gracieuse Majesté.




Prix public

15,90 €

NORMANDIE

Un panorama complet des différents
belligérants, illustré par plus de 300

photographies en couleurs spéciale-

ment réalisées pour 'ouvrage.
Armes, coiffures, tenues, véhicules,
équipements, matériels les plus
divers sont photographiés et
légendés précisément pour
faire de ce livre un cara-
logue vivant et coloré
de ce que furent le
\ “Jour le plus long”
et ceux qui ont suivi.

28 pages. 350 photographies,

J"J"?h‘.\'f?‘.'n‘f}‘f?ﬂ.‘ €t cartes.
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